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"_ 1.APPEL AN DEN KAUFER

Sehr geehrter Kunde!

Vielen Dank fiir den Kauf unserer Pro-
dukte.

Bitte lesen Sie alle Anweisungen und
Warnungen in diesem Handbuch sorgfal-
tig durch. Die Bedienungsanleitung ent-
halt wichtige Informationen zur sicheren
Installation,zum Betrieb und zur Wartung
des Gerats sowie Warnungen, die beim
Betrieb des Gerats berlicksichtigt werden
mussen.

Wir empfehlen Ihnen, diese Anleitung
an einem sicheren und leicht zugangli-
chen Ort aufzubewahren und bei Fragen
darauf zuriickzugreifen.

Der Hersteller haftet nicht fur Scha-
den an Personen, Umwelt oder Eigentum,
die mit einer unsachgemafien Bedienung
des Gerats verbunden sind.

DEUTSCH

2.KINDER SICHERHEIT

> Teile des Gerats, die der Berlihrung
ausgesetzt sind, konnen wahrend und
nach dem Gebrauch eine hohe Tempera-
tur haben. Daher sollte es Kindern zu die-
sem Zeitpunkt nicht gestattet sein, sich
dem Gerat zu nahern.

> Stellen Sie keine Gegenstande auf
das Gerat, die fir Kinder zuganglich sein
kdnnten.

9 Verpackungsmaterialien konnen
fur Kinder gefahrlich sein. Bewahren Sie
Verpackungsmaterialien aufierhalb der
Reichweite von Kindern auf, oder entsor-
gen Sie diese Materialien gemaf} den An-
weisungen des Herstellers.

2 Kinder unter 8 Jahren durfen sich
nur unter Aufsicht eines Erwachsenen in
der Nahe des Gerats aufhalten.

2 Kinder uber 8 Jahren und Personen
mit korperlichen oder geistigen Storun-
gen oder Horstorungen sowie Personen,
die nicht Uber ausreichende Erfahrung
und Kenntnisse verfiigen, sollten in die
Verwendung des Gerats und das Vorhan-
densein moglicher Gefahren im Zusam-
menhang mit seiner Verwendung einge-
wiesen werden.

9 Lassen Sie nicht Kinder mit dem
Gerat spielen.

2 Kinder durfen das Gerat nur unter
Aufsicht eines Erwachsenen reinigen und
warten.
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& 3.GRUNDLEGENDE SICHERHEITSANFORDERUNGEN TECHNIK

Dieses Gerat ist nur fur den Hausge-
brauch bestimmt. Der Hersteller haftet
nicht fur Schaden oder Verluste, die durch
unsachgemafie Installation entstehen.

Trotz der Benutzerfreundlichkeit des
Gerats empfehlen wir dringend, diese
Anweisungen sorgfaltig zu lesen. In die-
sem Fall kdnnen Sie maximale Effizienz
beim Betrieb des Gerats sicherstellen und
sich und andere vor moglichen Gefahren
schitzen.

Bitte beachten Sie die folgenden
Warnhinweise, die es lhnen ermdglichen,
die Gefahren zu minimieren, die bei der
Verwendung des Gerats auftreten kdnnen,

einschliefslich der Gefahr von Verlet-
zungen durch Elektrizitdt und Umstan-
den, die Personenschaden verursachen
kénnen.

<o Das Gerat ist fur eine Versorgungs-
spannung von 220-240 V ausgelegt.

© /\WARNUNG: Das Gerat und seine
zuganglichen Teile werden wahrend des
Betriebs erwarmt.

< Berlihren Sie nicht die Heizele-
mente.

2 /\ WARNUNG: Das Kochen mit
Pflanzenol oder Fett ohne angemessene
Vorsichtsmaftnahmen kann gefahrlich
sein und in einigen Fallen sogar einen
Brand verursachen.

< Im Brandfall darf das Feuer nicht
mit Wasser geldscht werden. Trennen Sie
zuerst das Gerat von der Stromversorgung
und schalten Sie die Gasversorgung aus.
Decken Sie dann die Flamme beispiels-
weise mit einer Abdeckung oder einer
Loschdecke ab.

o /\ WARNUNG: Brandgefahr! Ver-
wenden Sie das Kochfeld nicht zum Auf-
bewahren von Gegenstanden oder Mate-
rialien.

o Teile des Gerats, die fur Bertihrun-
gen zuganglich sind, konnen wahrend des
Betriebs sehr heif? werden.

2 Reinigen Sie das Kochfeld nicht mit
Dampfwaschanlagen.

S Verwenden Sie das Gerat nicht
in Fallen, in denen Sie Ihre Handlungen
nicht vollstandig kontrollieren konnen, z.
B. in einem Zustand der Vergiftung oder
unter dem Einfluss von Drogen.

o Das Gerat ist mit einem geerde-
ten Stecker ausgestattet, daher muss die
Steckdose, an die es angeschlossen ist,
ebenfalls geerdet werden.

2 Stellen Sie sicher, dass das Strom-
kabel des Gerats aufderhalb der beheizten
Bereiche verlauft.

2 Stellen Sie sicher, dass der verwen-
dete Gasschlauch den gesetzlichen Vor-
schriften entspricht, nicht durch beheizte
Bereiche fuhrt und die Dichtheitsprifung
mit einer Seifenlosung durchlauft.

2 Sichern Sie den Gasschlauch nach
dem Anschliefen an das Gerat mit einer
Schlauchschelle. Uberpriifen Sie mit Sei-
fenwasser, ob Gas austritt.

< Bitte beachten Sie, dass Gerate, die
mit Flissiggas Bitte beachten Sie, dass
Flussiggasgerate den gesetzlichen Vor-
schriften entsprechen und fiir einen Aus-
gangsdruck von 300 mm Hg (29,4 Milli-
bar) ausgelegt sein mussen.

< Der Erdgasdruck betragt 200 mm
Hg (19,6 mbar). Wenden Sie sich an die
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autorisierte Serviceabteilung, um das Ge-
rat auf Erdoder Flussiggas umzustellen.

=) Hinweis. Bei Verwendung von
Gaskuchengeraten Warme und Dampf
werden in den Raum abgegeben. Sorgen
Sie fir eine effektive Beluftung der K-
che. Blockieren Sie keine vorhandenen
Liftungsoffnungen und sorgen Sie nicht
fur eine Zwangsbeliftung (Abzugshaube,
Abluftventilator).

@Hinweis:
Brennerflammen konnen eingestellt
werden.

ALLGEMEINE
VORSICHTSMASSNAHMEN

Da dieses Gerat fir den Hausgebrauch
bestimmt ist, ist seine Verwendung fur
kommerzielle oder industrielle Zwecke
nicht gestattet. Eine unsachgemafie Ver-
wendung des Gerats (z. B.zum Heizen des
Raums) kann zu gefahrlichen Situationen
fahren.

> Verlegen Sie den Gasschlauch und
das Stromkabel nicht in der Nahe der er-
hitzten Teile des Gerats.

2 Lagern Sie keine brennbaren, ex-
plosiven oder brennbaren Materialien in
der Nahe des Gerats.

> Bewegen Sie das Gerat nicht, wenn
es eingeschaltet oder nicht ausreichend
abgekihlt ist.

2 Wenn das Kochfeld nicht benutzt
wird, stellen Sie alle Bedienknopfe auf
AUS und schliefsen Sie das Zufuhrventil.

<2 Lassen Sie ein Kochfeld nicht un-
beaufsichtigt und Uberwachen Sie den
Kochvorgang standig.

DEUTSCH

> Ziehen Sie vor der Reinigung oder
Wartung den Netzstecker aus der Steck-
dose.

2 Ziehen Sie nicht am Kabel, wenn
Sie den Stecker aus der Steckdose ziehen.

< Verwenden Sie kein Kochgeschirr,
das UbermaRige Warme auf das Kochfeld-
glas Ubertragt.

< Stellen Sie das Kochgeschirr genau
in die Mitte der Kochzone.

2 Stellen Sie das Kochgeschirr vor-
sichtig auf das Kochfeld und lassen Sie
es nicht fallen.

> Die Abbildungen in diesem Hand-
buch sind schematisch und entsprechen
maoglicherweise nicht genau dem Ausse-
hen des von lhnen gekauften Gerats. Die
Merkmale, die auf dem Typenschild des
Gerats oder in dessen Dokumentation
angegeben sind, werden auf der Grundla-
ge von Labortests gemaf den geltenden
Normen ermittelt. Diese Daten kdnnen
variieren abhangig von der Art der Nut-
zung und Umgebungsbedingungen.

9 Esist nicht geschlossene Dose und
Glaser erwarmen gelassen. Dies kann zu
erhohtem Druck und einer Explosion fiih-
ren.

> Stellen Sie keine explosiven oder
brennbaren Substanzen in die Nahe des
Gerats, da die Rander des Gerats wahrend
des Gebrauchs heif? werden.

> Stellen Sie keine leeren Topfe oder
Behalter auf die Brenner, da dies die Glas-
oberflache beschadigen kann.

< Stellen Sie keine Plastikoder Me-
tallbehalter auf das Gerat, da die Ober-
flache hei sein kann.
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/\ 4. UMWELT SCHUTZ

Dieses Gerat unterliegt der europai-
schen Richtlinie 2002/96 / EG Uber die
Sammlung und das Recycling von Elek-
tround Elektronikaltgeraten (WEEE). Vor
der Entsorgung des Gerdts mussen Maf3-
nahmen getroffen werden, um schddliche
Auswirkungen auf Mensch und Umwelt
zu vermeiden. Andernfalls kdonnen ge-
brauchte Gerate als gefahrliche Abfalle
eingestuft werden. Das folgende Symbol
weist darauf hin, dass das Gerat nicht mit
dem Hausmull entsorgt werden darf, son-
dern an einer dafir vorgesehenen Stelle
entsorgt werden muss. Die Entsorgung
des Gerates muss mit ortlichen Umwelt-
vorschriften entsprechend durchgefiihrt
werden.

Nahere Informationen zur Entsorgung,
Wiederverwendung und zum Recycling
von Abfallen erhalten Sie von den zustdn-
digen Organisationen.

Entspricht den geltenden Bestimmun-
gen der WEEE-Richtlinie.

Das folgende Symbol weist darauf hin,
dass das Gerat nicht mit dem Hausmull
entsorgt werden darf, sondern an einer
daflr vorgesehenen Stelle entsorgt wer-
den muss. Die Entsorgung des Gerates
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muss mit ortlichen Umweltvorschriften
entsprechend durchgefuhrt werden. Na-
here Informationen zur Entsorgung, Wie-
derverwendung und zum Recycling von
Abfallen erhalten Sie von den zustandi-
gen Organisationen.

> Bewahren Sie die Originalverpa-
ckung des Gerats auf.

2 Transportieren Sie das Gerat in der
Originalverpackung und beachten Sie die
Anweisungen auf dem Gerat.

2 Wenn die Originalverpackung
fehlt, dann:

— Schutzen Sie die Auenflachen des
Gerats vor moglichen Stofien.

— Stellen Sie das Gerat wahrend des
Transports parallel zum Boden auf (die
Oberseite des Gerats muss nach oben
zeigen).

— Tragen Sie die Kochfeldgitter so,
dass sie sich nicht beruhren.

Verpackung

Alle Verpackungsmaterialien sind re-
cycelbar. Leisten Sie einen Beitrag zur
Umwelt, indem Sie gebrauchte Verpa-
ckungen in Behalter fir wiederverwert-
bare Materialien werfen.

YR
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Entsorgung von Gebrauchtgeriten

Gebrauchte Gerate durfen nicht im
Hausmill entsorgt werden, da sie Kom-
ponenten enthalten kdnnen, die recycelt
werden missen. Darliber hinaus kann es
umweltgefahrdende Stoffe enthalten, die
einer Ubergabe an Sondermiillsammel-
stellen bedurfen. Aus diesem Grund soll-
ten Sie das Altgerat an einer Sammel-
stelle abgeben, deren Adresse Sie beim
Vertreter des Herstellers / Lieferanten
in lhrer Stadt erhalten. Dadurch wird die
ordnungsgemafie Entsorgung von elekt-
ronischen Bauteilen sichergestellt.

DEUTSCH

Es ist notwendig, die Bedienungsan-
leitung aufzubewahren und im Falle ei-
nes Gerdteverkaufs an den neuen Eigen-
timer weiterzuleiten.

Bevor Sie das Gerat entsorgen oder
an einer Sammelstelle abgeben, missen
Sie MaRnahmen ergreifen, um schadliche
Auswirkungen auf Mensch und Umwelt
zu vermeiden. Andernfalls kdnnen ge-
brauchte Gerate als gefahrliche Abfalle
eingestuft werden.
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A 5.VOR DEM ERSTEN GEBRAUCH DES GERATS

S Vergewissern Sie sich vor dem Ge-
brauch des Gerats, dass es vollstandig frei
von Verpackungsmaterial ist.

< Stellen Sie beim Entnehmen des
Kochfelds aus der Verpackung sicher, dass
das Kochfeld und das Kabel intakt sind
und keine Beschadigungen aufweisen,
und Uberprifen Sie die Unterseite des Ge-
rats. Wenn Schaden festgestellt werden,
wenden Sie sich an Ihren Handler.

> Alle Arbeiten mit Gasanlagen dur-
fen nur von qualifizierten Fachkraften
mit entsprechenden Zulassungen durch-
gefuhrt werden.

2 Wahrend des Betriebs von Gaspa-
neelen werden Warme und Dampf in den
Raum abgegeben, in dem sie verwendet
werden.

9 Es ist notwendig, eine effektive
Beluftung der Kuche Einrichtungen zu
gewabhrleisten. Blockieren Sie nicht die
vorhandenen Belliftungsoffnungen oder
installieren Sie Beluftungssystem (Ab-
zugshaube).

< Stellen Sie die erforderliche War-
tung der Gasausristung mit qualifizier-
tem Personal bereit, das lizenziert ist.

2 Reinigen Sie die Gasbrenner regel-
maf3ig.

2 Informieren Sie sich Uber die An-
zahl der ortlichen Gasversorger, die im
Notfall angerufen werden konnen.

Was tun, wenn Sie Gas riechen?

2 Machen Sie kein Feuer. Rauchen
Sie nicht.

9 Schalten Sie keine Elektrogerate
ein. Verwenden Sie kein Festnetz oder
Mobiltelefon.

2 Schalten Sie alle Ventile aus, die in
der Nahe von Gasgerdten und Messgera-
ten installiert sind.

< Offnen Sie alle Tiiren und Fenster.

2 Wenn der Geruch von Gas bleibt,
verlassen Sie das Haus.

2 Notwendig, um die Nachbarn zu
warnen.

2 Rufen Sie die Feuerwehr an. Ver-
wenden Sie ein Telefon auferhalb des
Hauses.

> Betreten Sie das Haus erst, wenn
Sie darliber informiert sind, dass es sicher
ist.
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DEUTSCH

A 6. INSTALLATIONS- UND WARTUNGSANLEITUNG

6.1.SICHERE INSTALLATION

Die Installation sollte von Fachleuten
eines autorisierten Service-Centers ge-
mafl den Anforderungen der Anleitung
durchgefiihrt werden.

Der Hersteller haftet nicht fur Verluste
oder Schaden, die durch unsachgemafien
Gebrauch des Gerats an Menschen, Tieren
oder Gegenstanden verursacht wurden.

WARNUNGEN
VOR DER INSTALLATION

‘¥ ACHTUNG! Vergewissern Sie sich
vor Beginn der Installation, dass die Gas-
art und der Druck, fur die das Gerat aus-
gelegt ist, den Eigenschaften des an das
Haus angeschlossenen Gasverteilungs-
netzes entsprechen. Wenden Sie sich an
ein autorisiertes Service-Center, wenn
eine Neueinstellung der Ausristung fur
die Arbeit mit einer anderen Gasart er-
forderlich ist.

o Vergewissern Sie sich nach dem
Entnehmen des Gerats aus der Verpa-
ckung, dass es nicht beschadigt, defor-
miert oder frei von anderen Fehlern ist.
Wenden Sie sich im Zweifelsfall an Ihren
Lieferanten.

S Wahrend der Installation muss
das elektrische Kabel des Gerats von der
Stromversorgung getrennt werden.

2 Um die normale Funktion des ein-
gebauten Kochfelds zu gewahrleisten,
mussen die Abmessungen des Lochs in
der Arbeitsplatte, in der es installiert ist,
und die fir die Installation verwendeten
Materialien die entsprechenden Eigen-

schaften aufweisen, insbesondere muss
die Arbeitsplatte gegen hohe Temperatu-
ren bestandig sein.

Befolgen Sie beim Einbau des Koch-
felds in die Arbeitsplatte die folgenden
Anweisungen:

Um das Eindringen von Fremdkdrpern
und Flussigkeiten zwischen Kochfeld und
Arbeitsplatte zu vermeiden, legen Sie Kle-
beband um die Glaskeramik (mitgeliefert).
In diesem Fall sollten sich die Enden des
Bandes nicht uberlappen.

Setzen Sie das Kochfeld in das Loch
auf der Arbeitsplatte und zentrieren Sie
es.

Befestigen Sie das Gerat mit der In-
stallationsschablone und den Schrauben
an der Arbeitsplatte.

Befolgen Sie beim Installieren des
Kochfelds die folgenden Abbildungen.

6.2. INSTALLATION DES GERATS

Dieses Gerat sollte in einem gut be-
lifteten Bereich installiert werden, der
den geltenden Vorschriften entspricht.
Installationsspezialisten muissen die An-
forderungen der Gesetze und Normen fir
das Verfahren zur Entfernung von Ver-
brennungsprodukten und zur Beluftung
von Raumen berucksichtigen.

> Die Oberflachenmaterialien und
Trennwande missen Temperaturen von
mindestens 100°C standhalten.

> Der Sicherheitsabstand zwischen
Kochfeld und Wanden der Kichenzeile
muss beachtet werden (Abb. 1).
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> Die MafRe der Bohrungen fur das
Kochfeld in der Arbeitsplatte missen der
Abbildung entsprechen (Abb. 1).
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2 Der Abstand zwischen der Untersei-

te des Kochfelds und der Trennwand muss
mindestens 25 mm betragen (Abb. 2).

Abbildung 1

FS 67

FG 67

2 Der Abstand zwischen der Ober-
seite des Kochfelds und anderen Geraten
(z.B.einer Dunstabzugshaube) muss min-
destens 700 mm betragen (Abb. 2).

2 Wenn ein Kochfeld mit einer Brei-
te von 60 cm auf einem Einbaubackofen
ohne Kihlsystem installiert wird, emp-
fiehlt es sich, eine 300 cm2 grofde Luf-
tungsoffnung freizulassen,um die Luftzir-
kulation zu ermdglichen.Wird ein 75 oder
90 cm breites Kochfeld auf den Backofen
gesetzt, muss dieser mit einem Kuihlge-
blase ausgestattet sein.

MIN. 700 mm

| 25 mm
=

(=]

Abbildung 2
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Der Ausgang der Verbrennungspro-
dukte

< Die zur Verbrennung bendétigte Luft
wird direkt aus dem Raum entnommen, die
Verbrennungsprodukte gelangen eben-
falls in diesen Raum. Daher muss fur ei-
nen sicheren Betrieb des Gerats eine aus-

reichende Belliftung gewahrleistet sein.

Die Abmessungen der Luftungsoffnungen
in Abhangigkeit vom Raumvolumen sind
unten angegeben (siehe Tabelle 1).

> Die Verbrennungsprodukte mius-
sen Uber eine Dunstabzugshaube mit
Kanalisation ins Freie abgeleitet werden.

2 Wenn die Kiche nicht mit einer
Dunstabzugshaube ausgestattet ist, muss
ein elektrisches Gebldase am Fenster oder
an der Tur installiert werden, um einen
Luftaustausch zu gewahrleisten, der dem
Volumen von 3-5 Kichen entspricht
(Abb. 3).

Abbildung 3

1. Kochfeld

2. Dunstabzugshaube

3. Elektrischer Ventilator
4. Luftungsloch

DEUTSCH

LUFTUNGSLOCH
(cm2)

Mindestens 100 cm?2

VOLUMEN DES
ZIMMERS (m3)

Weniger als 5 m3

Von 5 bis 10 m3 Mindestens 50 cm2

Mehr als 10 m3 Nicht erforderlich

Kellergeschoss Mindestens 65 cm2

Tabelle 1

Einbau des Kochfelds in die Arbeits-
platte

2 Um das Eindringen von Fremdkor-
pern und Flussigkeiten zwischen Koch-
feld und Arbeitsplatte um das Loch in der
Arbeitsplatte herum zu vermeiden, muss
eine Dichtung ohne Uberlappung ange-
bracht werden.

o Setzen Sie das Kochfeld in das Loch
auf der Arbeitsplatte und zentrieren Sie es.

> Befestigen Sie das Gerat mit der In-
stallationsschablone und den Schrauben
an der Arbeitsplatte.

Tischplatte

Dichtung

gungen = :

Befesti

Abbildung 4
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Befestigungen

Abbildung 5

6.3. ELEKTRISCHER ANSCHLUSS

> Der elektrische Anschluss muss
von hochqualifizierten Fachleuten durch-
geflhrt werden, die iber die entsprechen-
den Lizenzen verfligen.

2 Das Stromkabel des Kochfeldes
darf nicht durch beheizte Bereiche ver-
laufen.

2 Wenn das Stromkabel beschadigt
ist, muss es durch ein spezielles Kabel er-
setzt werden, das von einer spezialisier-
ten Kabelfirma oder einem autorisierten
Handler bezogen werden kann.

2 Um Uberhitzung und Brdnde zu
vermeiden, dirfen beim elektrischen An-
schluss des Gerats keine Adapter, Zwi-
schenstecker und Schalter verwendet
werden.

> Stecken Sie den Stecker des Strom-

kabels in eine geerdete Wandsteckdose.

Bei unsachgemafier Erdung lehnt der Her-
steller jede Verantwortung fir eventuell
auftretende Ausfalle oder Fehlfunktionen
ab.

2 Das Stromnetz muss mit den An-
gaben auf dem Typenschild des Gerats
Ubereinstimmen.

TECHNISCHER PRODUKTPASS
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6.4. ANSCHLUSS AN DIE GASNETZ

Die folgenden Anweisungen rich-
ten sich an Personen mit ausreichenden
Kenntnissen und Erfahrungen, die zur Ins-
tallation der Gerate gemaf den geltenden
Normen erforderlich sind.

Alle Reparaturen und Wartungen an
Gasanlagen muissen nach einem Strom-
ausfall durchgeflihrt werden.

Die Art des Gases, fiir das es vorgese-
hen ist,auf dem Typenschild des Kochfelds
angegeben ist. Der Anschluss an eine Gas-
leitung oder eine Gasflasche sollte nur er-
folgen, nachdem Uberpruft wurde, ob die
Art des verwendeten Gases geeignet ist.

Gebrauchte Rohre, Dichtungen oder
Matrizen mussen den geltenden Normen
entsprechen. Einige Lander bendétigen eine
konische Verbindung. In diesem Fall ist das
konische Verbindungsteil mit dem Gerat
verbunden.

Wenn das Gerat mit einem flexiblen
Schlauch angeschlossen wird, darf die
Schlauchlange 120 cm nicht Uberschrei-
ten.

Vor Beginn der Arbeiten zum Anschluss
an die Gasleitung muss die Gasversorgung
unterbrochen werden.

Der Anschluss muss so erfolgen, dass
die Anschlussarmaturen und Rohre nicht
mechanisch belastet werden. Stellen Sie
sicher, dass die Rohre nicht verstopft sind
oder scharfe Ecken berthren.

Der Gasschlauch darf nicht durch Heiz-
strecke verlaufen.

@ HINWEIS. Der Kochfeldgasschlauch
sollte alle 4 bis 5 Jahre ausgetauscht wer-
den, auch wenn er keine sichtbaren Scha-
den aufweist.
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O HinwEs. Uberpriifen Sie nach
dem AnschlieBen mit einer Seifenldsung,
ob Gas austritt. Verwenden Sie zu diesem
Zweck keine Flamme.

Stellen Sie sicher,dass der Gasschlauch
nicht zusatzlich mechanisch belastet wird.

Die Reihenfolge der Installation der
Komponenten beim Anschluss an das Gas-
netz:

1. Die Komponenten sind in der fol-
genden Reihenfolge: zylindrischer Stifta-
dapter, Dichtung, weiblicher Gasadapter,
konische und zylindrische oder nur zylin-
drische Komponenten.

2. Ziehen Sie die Verbindungen mit
einem Schraubenschlissel fest, damit
sich die Rohre in der richtigen Position
befinden.

Verbinden Sie die Kupplung mit einem
starren Kupferrohr oder einem flexiblen
Stahlrohr mit der Hauptgasquelle.

3. Verbinden Sie die Kupplung mit
einem starren Kupferrohr oder einem fle-
xiblen Stahlrohr mit der Hauptgasquelle.

/\ WARNUNG. Die Endkontrolle der
Rohre auf Undichtigkeiten erfolgt mit ei-
ner Seifenlosung, eine Flamme darf hier-
fur nicht verwendet werden.

6.5.PERSONALISIEREN DES
KOCHFELDES ABHANGIG VON
DER ART DES BENUTZTEN GASES

Die folgenden Anweisungen rich-
ten sich an Personen mit ausreichenden
Kenntnissen und Erfahrungen, die zur Ins-
tallation der Gerate gemaf den geltenden
Normen erforderlich sind.

DEUTSCH

> Alle Reparaturen und Wartungen
an Gasanlagen mussen nach einem Strom-
ausfall durchgefiihrt werden.

Um die Einstellungen des Gaskoch-
felds zu andern, entfernen Sie die Brenner-
abdeckungen und die Gasteiler. Ersetzen
Sie die Injektoren durch Befolgen des un-
ten beschriebenen Verfahrens durch Injek-
toren mit einem geeigneten Durchmesser
gemafd den Angaben in der Bedienungs-
anleitung. Verwenden Sie bei der Arbeit
einen Schlitzschraubendreher. Entfernen
Sie die Kochfeldknépfe und Gummidich-
tungen, um auf die Ventileinstellschraube
zuzugreifen. Um eine niedrige Flamme
einzustellen, drehen Sie die Gaseinstell-
schraube am Ventil in die Position fir
den minimalen Gasdurchfluss. Diese Ein-
stellung erfolgt nach dem Einstellen des
Brenners,dem Ziinden und dem Einstellen
des Knopfes auf die minimale Position.

Die Einstellschraube fiir den Gasdurch-
fluss muss beim Wechsel zu Flissiggas an-
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gezogen oder beim Wechsel von Flussig-
gas zu Erdgas geldst werden.

SchlieBen Sie nach der Installation
des Kochfelds die Neukonfiguration durch
erneutes Anschlief}en der Gummidichtun-
gen und Bedienelemente ab.

Diese Anweisungen sind fur Fachleute
autorisierten Service-Center. Die Installa-
tion des Gerats muss in Ubereinstimmung
mit den geltenden Vorschriften und in
angemessener Weise erfolgen. Vor allen
Arbeiten muss die Stromversorgung des
Gerats unterbrochen werden.

Die Art des Gases, fur das das Kochfeld
ausgelegt ist, ist auf dem Typenschild an-
gegeben.

6.6.ERSTE SCHRITTE

BRENNERZUNDUNG

Wenn das Kochfeld nicht mit einer ein-
gebauten Zindvorrichtung ausgestattet ist
und bei einem Stromausfall ein brennendes
Streichholz oder Piezo Uber den Brenner
gelegt wird, den Steuerknopf driicken und
dann durch Drehen gegen den Uhrzeiger-
sinn in die gewlnschte Position drehen.Die
Gasversorgung muss zwischen dem Maxi-
malund Minimalpegel eingestellt werden,
nicht jedoch zwischen der Maximalposition
und der Absperrposition.

Um den Brenner auszuschalten, drehen
Sie den Steuerknopf im Uhrzeigersinn in die
Position OFF.

MIT ELEKTRISCHER ZUNDUNG AUSGE-
STATTETE MODELLE (automatische Ziin-
dung)

Um einen der Brenner zu zlinden, dru-
cken Sie den Steuerknopf und stellen Sie

TECHNISCHER PRODUKTPASS
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ihn auf die maximale Position. Drehen Sie
nach dem Einschalten des Brenners den
Steuerknopf, um die Flamme auf die ge-
wiinschte Intensitat einzustellen.

RICHTIG FALSCH

Abbildung 6

2 Umden normalen Betrieb des Koch-
felds zu gewahrleisten, mussen die Grills
und die Brennerteile in der richtigen Posi-
tion installiert werden (Abb. 6).

> Stellen Sie sicher, dass die Brenner-
flamme blau ist und lautlos leuchtet. Wenn
die Flamme gelb ist oder Gerausche macht,
stellen Sie sicher, dass alle Brenner korrekt
installiert sind. Wenn die Flamme nicht
blau wird, wenden Sie sich an ein Service-
center
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Modell

FS 67 FG 67
Anzahl der Brenner 4 Gasbrenner 4 Gasbrenner
Hilfs Brenner (1kW) 1 Stck. 1 Stck.
Semi-rapid Brenner (1,75 kW) 1 Stck. 1 Stck.
Schnellbrenner (3 kW) 1 Stck. 1 Stck.
Wokbrenner (4 kW) 1 Stck. 1 Stck.
Wokbrenner (2,5 kW) - -
Volle Kraft 9,75 KW 9,75 KW
Gasverbrauch G20, 20 mbar 929 L/H 929 L/H
Gasverbrauch G30, 30 mbar 709 L/H 709 L/H
Gaskategorie 112H3+ 11I2H3+
Installationsklasse 3 3
Elektrische Parameter 25%?‘623%3 %é(zgg?_'\zl
Gasregelsystem Ja Ja
Stromkabel Ja Ja
Automatische Ziindung Ja Ja
Abmessungen 580X510 mm 590 x 520 mm
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6.7. TECHNISCHE INFORMATIONEN UBER GASBRENNER
Hilfsbrenner Hatl)t?::]r;r:ll— SZ&?;;P&E;L; Schnellbren- Wokbrenner Wokbrenner
(1kw) (L4 kW) kW) ner (3 kW) (2,5 kw) (4 kw)

G 30,30 mbar, | G 30,30 mbar, | G 30,30 mbar, | G 30,30 mbar, | G 30,30 mbar, | G 30,30 mbar,
verflssigtes verfliissigtes verfllssigtes verfllssigtes verflissigtes verfllssigtes
Erddlgas (0,50 | Erddlgas (0,57 | Erdolgas (0,65 | Erddlgas (0,85 | Erddlgas (0,82 | Erddlgas (1,01
mm) mm) mm) mm) mm) mm)
G20, 20 mbar, G20, 20 mbar, G20, 20 mbar, G20, 20 mbar, G20, 20 mbar, G20, 20 mbar,
Erdgas (0,72 Erdgas (0,85 Erdgas (0,97 Erdgas (1,15 Erdgas (1,15 Erdgas (1,50
mm) mm) mm) mm) mm) mm)

-

1. Nitrildichtung / Clingiric

2. Krimmung

3.Einlassschlauchleitung fur Flussiggas

Schliefen Sie den Installationsvor-
gang ab, indem Sie die Dichtung in der
Mitte des LPG-Schlauchs anbringen, wie
oben gezeigt, wenn Sie von Erdgas auf
LPG umstellen.
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/\ 7.ANZEIGE- UND BEDIENELEMENTE

7.1.BEDIENFELD
@ ‘®
(] [}
® )
oo

1. Hinteregasbrenner-Bedienknopf
2. Frontgasbrennerr-Bedienknopf

Q0

o 0 3 g
9" Oy
2 3

1. Frontgasbrennerr-Bedienknopf vorn links
2. Gasbrennerr-Bedienknopf vorn links
hinten

3. Gasbrennerr-Bedienknopf vorn rechts

Q00O
2 OHO o [] ]
1 2 3 4

1. Frontgasbrennerr-Bedienknopf vorn links
2. Gasbrennerr-Bedienknopf vorn links
hinten

3. Rechter hinterer elektrischer Brenner-
Bedienknopf

4. Frontbrenner-Bedienknopf vorn rechts

DEUTSCH

© © OO O
0 o ] e ]
OF 9} @) ) Gy
1 2 3 4 5

1. Frontgasbrennerr-Bedienknopf vorn links
2. Gasbrennerr-Bedienknopf vorn links
hinten

3. Mittlerer Gasbrennerr-Bedienknopf

4. Gasbrennerr-Bedienknopf Hinten und
rechts

5. Frontbrenner-Bedienknopf vorn rechts

1. Gasbrennerr-Bedienknopf vorn links
2. Frontgasbrennerr-Bedienknopf in der
Mitte

3. Gasbrennerr-Bedienknopf Hinten und
Mitte

4. Gasbrennerr-Bedienknopf Hinten und
rechts

5. Frontbrenner-Bedienknopf vorn rechts

7.2. GRUNDLEGENDE
BETRIEBSARTEN

7.2.1. FUR GASBRENNER

Einstellen der Leistungsstufe der
Brenner Drehen Sie den Drehknopf nach
links auf die maximale Stufe. Nach dem
Dricken des Knopfes funktionieren alle
Zindvorrichtungen und der Brenner
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leuchtet auf. Lassen Sie den Griff einige
Sekunden nach dem Ziinden des Bren-
ners los und drehen Sie ihn dann in die
gewunschte Position zwischen der maxi-
malen und der minimalen Stufe.

e Off

Wenn die Flamme nach dem Loslas-
sen des Griffs erlischt, muss der oben be-
schriebene Vorgang wiederholt werden.
Dricken Sie diesmal den Steuerknopf und
halten Sie ihn etwa 10 Sekunden lang ge-
druickt.

/\ WARNUNG

Lassen Sie das Zundgerat nicht langer
als 15 Sekunden eingeschaltet. Wenn der
Brenner wahrend dieser Zeit kein Feuer
fangt oder die Flamme aus irgendeinem
Grund erlischt, den Ziindvorgang nach
1 Minute wiederholen.

Brennerabschaltung
Zum Loschen der Flamme den Koch-
knopf im Uhrzeigersinn drehen.

LGas-control” System

Alle Kochfelder auf dem Kochfeld sind
mit einer Gasregelung flr den Fall eines
plotzlichen Loschens der Flamme (auf-
grund des Eindringens von Wasser, Wind
usw.) ausgestattet. Wenn die Flamme er-
lischt, wahrend der Brenner gedffnet ist,
unterbricht dieses Sicherheitssystem die
Gaszufuhr zum geldoschten Brenner. Wenn
der Brenner vom Sicherheitssystem aus-
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geschaltet wurde, muss der Regler auf

AUS gestellt und der Ziindvorgang wie-
derholt werden.

Brennerauswahl

2 Um ein effizientes Garen zu ge-
wahrleisten, mussen der Durchmesser
der Pfanne (Pfanne) und die Leistung
des Brenners einander entsprechen. Die
Durchmesserwerte flr jeden Brennertyp
sind in der folgenden Tabelle aufgeflhrt.

2 Wahlen Sie den Durchmesser und
das Volumen des Kochgeschirrs, das flr
die Verwendung mit der Kochplatte ge-
eignet ist.

Durchmesser der Topfe
(Bratpfannen)
AT Minimaler Maximaler
B yp Durchmesser | Durchmesser
rennern (cm) (cm)
Hilfsgasbrenner
12 16
QY
Halbschnelle
Gasbrenner 14 20
(SR)
Schnelle
Gasbrenner (R) 18 24
Dreifacher
Gasbrenner 22 26
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Empfehlungen fiir die Verwendung
von Gittern

Die  Kochfeldgitter ~wurden so
konstruiert, dass ihre sichere Verwendung
gewabhrleistet ist. Stellen Sie sicher, dass
die Gitter richtig positioniert sind und
ihre FURe in einer stabilen Position sind.

2 Verwenden Sie keine Topfe mit
verzogenem Boden Sie kdnnen auf einem
Rost instabil sein.

2 Verwenden Sie Topfe mit dem
richtigen Durchmesser. Stellen Sie keine
Pfannen mit kleinem Durchmesser
auf grof’e Brenner. Dies kann zu
Gasuberschreitungen flihren und den
Wirkungsgrad des Kochfelds verringern.

2 Um einen Ubermafiigen Energie-
verbrauch zu vermeiden, kochen Sie nicht
in Topfen mit offenem oder halb gedffne-
tem Deckel.

o Stellen Sie das Geschirr nicht di-
rekt auf einen Brenner - nur auf einen
Rost.

DEUTSCH

o Stellen Sie die Pfanne gleichmafig
auf dem Rost. Ungleichmatf3ig platziertes
Geschirr kann umkippen. Stellen Sie keine
breiten Pfannen so auf, dass sie Uber den
Bedienelementen hangen Dies kann die
Regler beschadigen.

Stellen Sie die Topfe mit sanften
Bewegungen auf dem Rosten.

< Stellen Sie sicher, dass der Bren-
ner keinen Stof3en ausgesetzt ist. Stellen
Sie keine schweren Gegenstande auf das
Kochfeld.

2 Erhitzen Sie keine leeren Pfannen.
Dies kann zu einer Verformung ihres Bo-
dens fuhren. Ein erhitzter Pfannenboden
kann die Kochfeldoberflache beschadigen.

2 Vermeiden Sie, dass kalte Flissig-
keiten auf die heie Glasoberflache des
Kochfelds gelangen.

o Stellen Sie keine scharfen Gegen-
stande auf das Kochfeld.

2 Verwenden Sie keine Topfe, deren
Boden uberschissige Warme abgibt.

2 Versuchen Sie im Brandfall nicht,
die Flamme mit Wasser zu loschen. Tren-
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nen Sie das Kochfeld vom Stromnetz und
verwenden Sie ein dickes Material, z. B.
eine Loschdecke, um die Flamme abzude-
cken und zu loschen.

2 Dieses Gerat kann nicht mit einem
Timer oder einer Fernbedienung betrie-
ben werden.

2 Verwenden Sie Topfe mit flachem
Boden und Kochfeld. Dies ermdglicht die
effizienteste Nutzung von Warmeenergie.

< Die Verwendung von Topfen mit
konkavem Boden wird nicht empfohlen.

<> Stellen Sie nur Topfe mit trocke-
nem Boden auf das Kochfeld. Stellen Sie
keine Pfannendeckel auf das Kochfeld,
insbesondere wenn sie nass sind.

2 Wischen Sie das Kochfeld mit
einem feuchten Tuch ab. Bei starker Ver-
schmutzung wird empfohlen, das Produkt
mit Wasser und Reinigungsmittel zu wa-
schen und trocken zu wischen. Anschlie-

TECHNISCHER PRODUKTPASS
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Rend Olfett auftragen, um eine diinne Ol-
schicht zu erzeugen.

2 Wischen Sie die Oberflache des
Kochfelds zum Auffrischen mit etwas Ol
ab oder verwenden Sie zu diesem Zweck
spezielle Pflegemittel.

9 Es wird empfohlen, die maxima-
le Leistungsstufe zu Beginn des Garvor-
gangs einzustellen. Anschliefend sollten
die Garzeit und die Leistungsstufe des
Brenners entsprechend der Art und Men-
ge der zu garenden Produkte ausgewahlt
werden.

Warnungen

9 Lassen Sie das Gerat nicht unbeauf-
sichtigt, da die Brenner viel Warme abge-
ben und Kinder das Gerat nicht benutzen
durfen.

< Beachten Sie, dass beim Kochen mit
Pflanzendl und Fetten Brandgefahr besteht.

> Stellen Sie keine brennbaren oder
explosiven Substanzen in die Nahe des
Kochfelds.
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/\ 8.WARTUNG UND REINIGUNG

Lesen Sie vor der Reinigung und War-
tung die folgenden Anweisungen.

< Entfernen Sie den Stecker aus der
Steckdose.

2 Wenn das Kochfeld heif ist, warten
Sie, bis es abgekihlt ist.

S Um die Lebensdauer der Glasbe-
schichtung und der Gitter zu verlangern,
missen diese in regelmaRigen Abstdnden
mit speziellen Reinigungsmitteln gerei-
nigt werden.

<> Die Reinigung der Edelstahlober-
flache erfolgt auf geeignete Weise. Nach
Abschluss der Reinigung sollte diese mit
einem weichen Tuch trocken gewischt
werden.

< Zinden Sie das Gas nicht ohne
installierte Brenner, um Schdden an der
Zundanlage zu vermeiden.

< Installieren Sie die Brenner nach
der Reinigung des Thermoelements und
der Sicherheitsvorrichtung ordnungsge-
mafs.

S Waschen Sie die Oberseite der
Kochplatten in festgelegten Intervallen
mit Wasser und Reinigungsmittel und rei-
nigen Sie die Gaskanale mit einer Birste.
Seien Sie vorsichtig, alle Komponenten
mussen an den richtigen Stellen instal-
liert werden.

2 Verwenden Sie zum Reinigen der
Brenner keine Sauren, Verdiinner, Benzol
oder dhnliche Chemikalien.

2 Umdie Lebensdauer des Glaskoch-
felds und der Grills zu verlangern, reini-
gen Sie diese regelmafiig mit Spezial-
werkzeugen.

DEUTSCH

2 Mit geeigneten Reinigungsmitteln
reinigen, um Flecken und Fett zu entfer-
nen.

2 Verwenden Sie keine aggressiven
Reinigungsund Reinigungsmittel sowie
Fleckenentferner sowie Metallwaschlap-
pen und -schwamme.

9 Kontakt mit heiften Glasoberfla-
chen oder heif’en Brennern mit kalter
Flissigkeit vermeiden. Glas kann auf-
grund von Temperaturanderungen reiien.

Reinigen Sie das Kochfeld nach jedem
Gebrauch regelmafig und warten Sie, bis
es abgekuhlt ist. So konnen Sie es so effi-
zient wie moglich verwenden.

Entfernen Sie wahrend der Reinigung
nicht die Knopfe der Brennersteuerung.

Emaillierte Teile

Alle emaillierten Teile sollten nach
Gebrauch mit Wasser und Seife und einem
geeigneten Reinigungsmittel gewaschen
werden. Trocknen Sie das Kochfeld an-
schlieRend grundlich ab.

Gitter
Gitter durfen in der Splilmaschine ge-
waschen werden.

Gasbrenner

Zweiteilige Gasbrenner sollten mit
Reinigungsmittel gereinigt werden.

Nach der Reinigung sollten die Bren-
ner getrocknet und dann sorgfaltig aus-
getauscht werden.

Bei Modellen mit elektrischer Zin-
dung muss die Elektrode immer sauber
bleiben. Bei Modellen mit Sicherheitsven-
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til muss das Ventil gereinigt werden, um
einen sicheren Betrieb zu gewahrleisten.

Nach Abschluss des Reinigungsvor-
gangs mussen die Brenner ausgetauscht
werden.

/\ 9.FEHLERSUCHE

TECHNISCHER PRODUKTPASS
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Verwenden Sie die Zlndanlage nicht

ohne Brenner, wie Dies kann das System
beschadigen.

In einigen Fallen konnen die Storungen selbststandig behoben werden. Fuhren Sie
die folgenden Prifungen durch, bevor Sie sich an ein Servicecenter wenden.

Storung / Verletzung

MOGLICHE URSACHE

FEHLERBECHEBUNGSERFAHREN

Elektrische Komponenten
funktionieren nicht

Die Sicherung ist
maoglicherweise durchgebrannt

Sicherungskasten priifen

Kein Gas

Das Ventil ist moglicherweise
blockiert. Gasleck aus der Rohre

Offnen Sie die Ventile. Ersetzen
Sie die Gasleitung

Die Zundung funktioniert nicht

Mdglicherweise waren Teile der
Zlindanlage nass.

Die Abdeckung des Brenners ist
nicht richtig positioniert.

Die Ziindkerze ist verstopft

Teile der Zlindanlage
abtrocknen.

Setzen Sie den Deckel richtig
auf den Brenner. Reinigen Sie
die Ziindkerze

UngleichmafRige Flamme

Mdglicherweise waren Teile der
Zundanlage nass.

Die Abdeckung des Brenners ist
nicht richtig positioniert.

Die Trenndffnungen sind
moglicherweise verstopft

Teile der Ziindanlage
abtrocknen.

Setzen Sie den Deckel richtig
auf den Brenner. Reinigen Sie
den Teiler

Nach der ersten Zlindung
erlischt die Flamme

Méglicherweise wurde die Taste
falsch gedrickt.

Die Trennéffnungen sind
maoglicherweise verstopft

Halten Sie die Taste einige
Sekunden lang gedruickt,
nachdem die Flamme
erschienen ist

Es riecht nach Gas

Méglicherweise tritt an
der Verbindungsstelle der
Gasleitung Gas aus

Uberpriifen Sie den
Gasleitungsanschluss
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Beachten Sie!
Produktstdrungen sind auch nicht:

Gasherde

Anderung der Struktur der Beschichtung von Gusseisengittern aufgrund
unzureichender Pflege des Produkts

Andern der Struktur der Beschichtung auf den Diffusoren und Reflektoren von
Gasbrennern

Anderung der Flammenfarbe wihrend des Produktbetriebs, die mit der Qualitit des
einstromenden Gases verbunden ist

Pfeifen und andere Nebengerdusche, die mit dem Druck des von der
Gasverteilungsleitung einstromenden Gases verbunden sind

Verfarbung der Arbeitstischoberfliche am Boden des Brenners
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SERIENNUMMER:

XX XX XXXXX

11T

Woche Jahr Fabrikationsnummer

HERSTELLER:
M&G HAUSGERATE GMBH
Potsdamer Str.92 10785 Berlin

FABRIKEN-NIEDERLASSUNGEN DES HERSTELLERS:
ESALBA METAL SANAYI VE TICARETASS.,
Industriegebiet 21. Strafse NR. 8, Eskisehir, Turkei

IMPORTEUR:
GmbH «MG Rusland», 141400 Khimki, st. Butakovo, 4.

Der Hersteller behilt sich das Recht vor, Anderungen an Design,
Ausstattung von Gerdten vorzunehmen.
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1.APPEALTO THE
CUSTOMER

Our Valued Customer,

Thank you for your purchase of our
product.

Please read all instructions and warn-
ings in this manual carefully. This man-
ual includes the important information
about safe installation, usage and mainte-
nance and the required warnings for your
utilization of your equipment.

Please keep this manual at a safe and
easily accessible place to be used as fu-
ture reference.

The Producer may not be held liable
for the losses to human, environment or
other materials arisen from the faulty use
of the equipment.

TECHNICAL PASSPORT
Gas hobs

@ 2.CHILDREN’S SAFETY

S The exposed parts of the product
shall be heated during and after the use;
the children should be kept away.

> Do not place any object on the unit
that the children may reach.

o Packaging materials may be dan-
gerous for children. Keep the packaging
materials in a place that the children may
not reach or classify and recycle them as
per the waste instructions.

2 If constant supervision may not be
provided the children under age 8 shall
be kept away of the unit.

< This unit may be used by children
over 8 years old and the persons with lack
of physical, hearing or mental abilities or
lack of experience and information, sub-
ject to guidance and supervision or utili-
zation of the unit safely and recognition
of the dangers.

2 Children should not play with the
unit.

< (Cleaning and maintenance of the
unit should not be conducted by the chil-
dren without supervision.
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/\ 3.IMPORTANT SAFETY INSTRUCTION

This device is produced for domestic
use. Our firm is not liable for any losses or
damages which may occur due to wrong
or faulty installation.

Although this is a simple use product,
we recommend you to read this manual
carefully. In this sense, you may get best
performance from your device and pro-
tect yourself and your surrounding from
the possible dangers.

Please consider the following warn-
ings in order to minimize the risks which
may be experienced by you in utilization
of the devices such as electric shock,
circumstances which may cause losses/
damages to people.

< Device is set to 220 -240 volt.

o /\ WARNING: The equipment and
its accessible parts are hot during use.

< Best care should be used to avoid
contacting with the heating elements.

2 /\ WARNING: Cooking with vege-
table oil or fat without required care may
be dangerous and may cause fire.

< Do not attempt to extinguish any
fire with water, the circuit of the equip-
ment is closed and then the flame is cov-
ered with a cover or flame blanket.

2 /\ WARNING: Fire Danger: Do not
store materials on cooking surface.

2 The accessible parts may be hot
during utilization.

2 Do not ever clean your hob by us-
ing steam cleaners.

< Do not use the unitin circumstanc-
es affecting your judgment such as being
drank or drugged.

2 Since your device has grounding
plug your wall socket should also be
grounding type.

9 Use utmost care to prevent your
device’s electrical cable through hot ar-
eas.

2 Use care that the gas hose will be
regulations in law institute stamped, not
be laid through hot areas, and it should
be checked with soap bubble whether
any gas leakage exists.

2 Use clamp to tighten the gas hose
after connecting it to the head of the
hose. Control whether there is any gas
leakage exists by using soap bubble.

2 Note that the LPG hoods should
have regulations in law institute stamp
and 300 mmSS (29,4 mbar) of outlet pres-
sure.

> Natural gas pressure is 200 mmSS
(19,6 mbar). Please consult the autho-
rized service for conversion to natural
gas or LPG.

=) Note: Usage of the gas baking
products shall cause heat and steam for-
mation at the places of existence. Be sure
that your kitchen is ventilated well. Keep
the natural ventilation outlets open or
install a mechanical ventilation product
(hoad, aspirator).

NOTE:

Burners burning of setting can be

done between large and between.

GENERAL SAFETY WARNINGS

2 Since this unit was produced for
domestic use, it is not suitable for com-
mercial and industrial use. It is dangerous
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and inappropriate to use it for any other
purpose (e.g. heating a room).

<> Do not allow laying of the gas hose
and electric cord from the heated part of
the unit.

< Keep any flaming, explosive and
ignition materials from your device.

2 Do not change the place of your
device when working and/ or it is hot.

2 When you do not use your hob,
close the feeding valve after making all
switches to “OFF” position.

2 Do not let your hob in operation
without supervision control it with fre-
quently.

> Take out the plug from the wall
socket during handling, cleaning or main-
tenance of the unit.

2 Do not ever attempt to remove the
cable from the wall socket by handling
the cable.

< Do not use pans transferring the
excessive heat to the glass.

TECHNICAL PASSPORT
Gas hobs

< Place the pan right in the middle
of the burner.

> Keep the pan on the hob carefully
and avoid dropping it.

2 The shapes in this guide are sche-
matic and may not be exact match of your
product. The values stated on the marking
on the unit or other printed documents
given with the unit are the values ob-
tained at the laboratory pursuant to the
applicable standards. Such values may be
changed as per the usage and environ-
ment conditions of the unit.

2 Do not heat the closed cans and
glass jars. The pressure which may occur
in such containers may cause explosion.

<2 Since the edges of the product will
be hot do not place explosive or combus-
tibles near the unit.

2 Do not place the empty pans and
containers on the operating hob eyes. The
glass surface may be damaged.

2 No plastic and aluminum container
is allowed over the unit since it might be
hot.
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A 4.ENVIRONMENTAL
PROTECTION

This device is subject to 2002/96/
EC WEEE (Waste Electric and Electronic
Equipment) as per the applicable direc-
tives of Europe. Before disposal of the
device, you need to prevent negative re-
sults to human and environment. Other-
wise it would be incompliant waste. This
symbol indicates that the unit should not
be disposed as domestic waste rather it
should be returned to some electronic
wastes collection center. The disposal of
the product should be conducted as per
the local environmental legislation. You
may obtain detail information on dispos-
al, reuse and recycling of the product.

It is suitable with the applicable regu-
lations of WEEE.

This symbol indicates that the unit
should not be disposed as domestic
waste rather it should be returned to
some electronic wastes collection center.
The disposal of the product should be
conducted as per the local environmental
legislation. You may obtain detail infor-
mation on disposal, reuse and recycling
of the product.

< Keep the original packaging of the
product.

ENGLISH

9 Carry the product in its original
packaging,and abide the markings there-
on.

2 If the original packaging is not
available;

— Take care for the impacts which may
be applied on the outer surfaces of the
product.

— Place/ hold the product in parallel
to the ground during carrying (as the up-
per side will be up).

— Carry the pan holders not touching
each other.

Packaging

All packaging materials are recycla-
ble. In order to contribute environmental
protection place the packaging material
wastes to the recycling bins.

3%

Disposal of the old equipments

The equipments being old and useless
should not be thrown to a waste container
directly. There may be some parts allowing
re-use. Also there may be some environ-
mentally dangerous materials requiring to
be given to a collection center. Therefore
you should take your unit to a collection
center that you may learn from the man-
ufacturer/ dealer in your city and insure
that the electronic parts will be recycled.

It is important to keep the user’s man-
ual for it will be important in the event of
change of the user of the device.
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Before disposal or scraping of the de-
vice it is required to prevent harmful and
negative effects on human and environ-
ment. Otherwise it would be incompliant
waste.

TECHNICAL PASSPORT
Gas hobs

A 5.BEFORE USING YOUR APPLIANCE FOR THE FIRST TIME

2 Make sure that you remove all
packaging materials before using the unit.

2 When you remove the hob from the
package make sure that hob and / or the
cable is full and undamaged, and no im-
pact was put at the bottom of the device,
otherwise consult your seller.

< Anyand all works on the gas equip-
ments and systems should be conducted
by the competent and authorized persons.

< Gas hobs cause heat and steam for-
mation at the environments in which they
are used.

2 Make sure that your kitchen ven-
tilated well. Keep the natural ventilation
channels open or use ventilation product
(hood).

<2 Have the required maintenance of
the gas products by the competent and
authorized persons.

2 Clean the gas burners regularly.

> Request the telephone numbers
from the local gas suppliers for emer-
gency cases.

Things to be done when gas smells

2 Do not use flame. Do not smoke Do
not operate the switch of any electrical
device. Do not use fixed or mobile phone.

2 Close all valves on the gas prod-
ucts and gas counters.

2 Open the doors and windows.

2 Go out of the house if you smell gas
still.

> Warn the neighbors.

2 (all the fire service. Use a phone
outside the home.

2 Do not enter the house until you
will be notified that it is safe.
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A 6. MAINTENANCE AND INSTALLATION MANUAL

6.1.SAFETY INSTALLATION

The installation should be conducted
by an authorized service dealer as per the
installation instructions. Our firm may not
be held liable for any losses and damages
to human, animals or objects due to any
inappropriate use of the unit.

PRE-INSTALLATION WARNINGS

‘¥ ATTENTION: Before the installation
check that the gas type and gas pressure
stated under the product fit those of your
home. Call the authorized service dealer
for possible gas type changes in future.

S When the unit was taken off its
packaging make sure that it is strong, not
bent and has no fault at all. In the event
of any doubt consult the dealer.

< Cut off the electric connection of
the unit from the main switch during in-
stallation.

2 Inorder that built in cook-tops will
operate smoothly the measurements of
the counter on which it will be mounted
and the materials used for installation
should be proper, and the counter should
be resistant against heat.

Read the following instructions to fix
the hob on the counter:

In order to prevent insertion of the
foreign materials and liquids between
the hob and the counter attache the ad-
hesive band on the counter hole without

allowing any overlapping before the in-
stallation.

Place the hob on the counter hole to
center the installation hole.

Secure the unit on the counter by
using the installation sheet and screws.
Please review the following figures care-
fully so that the hob will be installed

properly.

6.2. INSTALLING THE APPLIANCE

This equipment should be mounted
at the well ventilated places and as per
the regulations in force. The installation
personnel should consider the laws and
norms applicable to the release of burn-
ing gases and ventilation.

9 The materials used on the surface
and the link partitions under the coun-
ter should be resistant against minimum
100°C.

2 A safe distance should be left
between the hob and the counter walls
(Fig.1).

2 The hole to be provided for the
hob on the counter should be as per the
figure.(Fig.1)

9 The distance between the hob sole
and the partition should be at least 25
mm.(Fig.2)
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Figure 1
FS 67 FG 67

2 The distance between the cook
top ad another device (e.g. kitchen hood)
shall not be less than 700 mm (Figure 2).

2 If 60 cm Hobs will be place on

MIN. 700 mm

a built in oven without any cooling sys-
tem, it is recommended to leave 300 cm2
of ventilation hole in order to insure air

circulation. If 75 or 90 cm cook-top will

be placed the oven has to have cooling . I
fan. ‘

Figure 2.
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Release of Burnt Gases

S The air required for burning is
taken to the environment of the hob and
the burnt gas are released to the environ-
ment. Proper ventilation should be main-
tained for safe operation of the unit. The
ventilation openings defined as per the
volume of the environment are provided
at the bale (Table 1).

< Burnt gases should be discharged
outside by the hood with flume.

2 If no kitchen hood is used, an
electrical ventilator should be used hav-
ing guaranteed capacity to discharge
3-5 times of the kitchen air to be installed
at the wall or window of the building
(Figure 3)

Figure 3.

1. Cooktop

2. Aspirator

3. Electrical ventilator
4.Ventilation Opening

ENGLISH

VOLUME OF THE
ROOM (m.)

VENTILATION
OPENING (cm.)

Less than 5 m3

Minimum 100 cm?2

Between 5m3 and
10 m3

Minimum 50 cm2

Larger than 10 m3

Not required

Basement or Cellar

Minimum 65 cm?2

Table 1

Installation of the Hob on the Counter

2 Inorderto prevent insertion of the
foreign materials and liquids between the
hob and the counter attache the gasket
on the counter hole without allowing any
overlapping before the installation.

< Place the hob on the counter hole
to center the installation hole.

< Secure the unit on the counter by
using the installation sheet and screws.
(Figure 1 and 5)

Counter

Gasket

Installation Clamp__—=

Figure 4.

Installation Clamp

Figure 5.
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6.3. ELECTRIC CONNECTION

2 Electric connection should be con-
ducted by a competent and authorized
person.

9 The electric cable of your hob
should not be laid at hot regions.

2 When the power cable is damaged
this cable should be changed with a spe-
cial cable to be supplied by a special cable
agency or the authorized service dealer.

2 No reducer, adapter, and switch
should be used for electrical connection
since it will cause excessive heat and fire.

2 Plug the electric cable to a ground-
ed wall socket. The manufacturer hereby
declares that it will be released all liabil-
ity in the event of any failure in this issue.

2 The supply data of the electric net-
work should be suitable with the data on
the type label of the unit.

6.4.GAS CONNECTION

These instructions are prepared for
specialist personnel having required com-
petence, the installation of the equipment
should be suitable as per the applicable
standards.

All gas related works should be con-
ducted when the electric connection was
cut.

The value plate on the hob indicates
the gas type intended to be used for use
with the hob. Connection to the main gas
course or gas type shall be realized after
controlling the adjustment as per the gas
type.

Use only piping, gaskets or stamp as
per the applicable national standards.

TECHNICAL PASSPORT
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In some countries where conic connec-
tions are obligatory, conic connection is
provided. In such a case the conic connec-
tion part should be connected to the unit.

If the unit will be connected to a flex-
ible hose, the length of the hose shall not
exceed 120 cm.

Before starting works related to gas in-
stallation, please cut the gas supply.

Make the connection so that no pres-
sure will be applied on the connection re-
cords and piping. Make sure that the pipe
will not cause any clogging or contact
with the sharp corners.

Note that the gas hose will not be laid
through hot areas.

@ NOTE: Replace the gas hose of your
hob at 4 to 5 years even if it will be un-
damaged.

@ NOTE: Check whether any gas leak-
age after the connection with soap and
water. Do not ever use flame.

Make sure that no additional weight to
be applied on the gas hose.

And apply the following order for in-
stallation:

1. In the order; male adaptor cylin-
drical, gasket, female gas adaptor, con-
ical-cylindrical or cylindrical cylindrical
components,

2. Tighten connection place with the
keys so that the pipes will be in proper
position,

3. Attach coupling to the main gas
source by using hard copper pipe or flex-
ible steel pipe.

/\ WARNING: Final Check whether any
leakage exists at the pipes with a solution
with a soap, and do not ever use flame.
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6.5.ADJUSTMENT OF HOB PER
GAS TYPES

These instructions are prepared for
specialist personnel having required
competence, the installation of the
equipment should be suitable as per the
applicable standards.

S Al gas related works should be
conducted when the electric connection
was cut.

In order to convert the hob, remove the
burner plates and flame circles thereon.
Replace the injectors as per the follow-
ings, and change them with the injectors
with suitable diameters defined in the us-
er's manual. Conduct the works with a plain
tip screwdriver at a position to see valve
setting screw by removing the switches of
the hob and rubber seals. In order to set
the low flame level, turn the gas setting
screw on the valve to have minimum gas
setting flow. Do this setting after installing
the burner component of the burner, burn-

ENGLISH

ing the burner and bringing the switch set-
ting to minimum.

Flow setting screw should be tightened
in LPG conversions as it should be released
for conversion from LPG to natural gas.

After realization of the hob, complete
the conversion transaction by connecting
the rubber seals and switched in the same
order.

These instructions should be used by
an authorized service. The products should
be installed as per the regulations in force
and in proper manner. Before conducting
any transaction the electrical connections
of the hob should be cut by no means.

The type label on the hob indicates the
gas type planned to be used with the unit.

6.6. STARTING THE APPLIANCE

FIRING OF BURNER

If your hob does not have built in lighter
or during black out place the naked flame
over the burner and push the switch to bring
it to the desired position with counter-clock-
wise movement. Gas adjustment should be
between maximum and minimum Llevels, it
should not be realized between maximum
and off positions. To close the burner turn
the switch clockwise till to reach “off” posi-
tion.

MODELS EQUIPPED WITH LIGHTER
SWITCH (Automatic ignition)

In order to burn one of the burners, press
the switch down and bring the switch to
maximum position. When it burns, flame is
adjusted to the desired intensity with the
switch.
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RIGHT WRONG

Figure 6.

2 In order that the hob will oper-
ate properly the grills and burner com-
ponents should be properly positioned.
(Figure 6)

2 Make sure that the flame of your
burner is in blue color and work quietly.
If the burner will burn in yellow color or
work with voice make sure that all burn-
ers fit properly. If the flame color does not
change to blue color then apply the au-
thorized service.
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MODELS

FS 67 FG 67
Number of Burner 4 Gas Burners 4 Gas Burners
Auxilary Burner (1 kW) 1 Unit(s) 1 Unit(s)
Semi-rapid Burner (1,75 kW) 1 Unit(s) 1 Unit(s)
Rapid Burner (3 kW) 1 Unit(s) 1 Unit(s)
Wok Burner (4kW) 1 Unit(s) 1 Unit(s)
Total Power 9,75 kW 9,75 kW
Gas Consumption G20- 20mbar 929 I/h 929 I/h
Gas Consumption G30- 30mbar 709 g/h 709 g/h
Gas Category 112H3+ [12H3+
Installation Class 3 3
Electric Supply 25200-6204(:| \Y 220-240V

- z 50-60 Hz
Flame Failure Safety Device Yes Yes
Supply Cable Yes Yes
Automatic Ignition Yes Yes
Product Measurement 580X510 mm 590x520 mm

KUPPERSBERG




ENGLISH TECHNICAL PASSPORT
Gas hobs
6.7. TECHNICAL INFORMATION ON GAS BURNERS
A Burner SR Burner SR Burner R Burner Wok Burner Wok Burner
(1kW) (1,4 kw) (1,75 kW) (3 kW) (2,5 kW) (4 kW)
G 30-30 mbar | G 30-30 mbar | G 30-30 mbar | G 30-30 mbar [ G 30-30 mbar | G 30-30 mbar
LPG LPG LPG LPG LPG LPG

(0,50 mm) (0,57 mm) (0,65 mm) (0,85 mm) (0,82 mm) (1,01 mm)

G20-20 mbar | G20-20 mbar | G20-20 mbar | G20-20 mbar | ©20°30mbar ) G20~ 40

NG (0,72 mm) | NG (0,85 mm) | NG (0,97 mm) | NG (1,15 mm) (1,15 mm) (1,50 mm)

@ Note: The burner positions on the burner table are indicated on the burner plate.

\

Al

i

1. Nitril/Clingiric Gasket

2. Elbow

3.LPG Hose Entrance

Complete the installation by using
gasket in the middle for the LPG hose en-
trance indicated on the above figure dur-
ing the natural gas LPG conversion.
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/\ 7.CONTROLLER TYPES AND USE
7.1.CONTROL PANEL

1. Left burner control switch
2.Rear burner control switch
3. Front burner control switch
4.Right burner control switch

7.2.BASICSETTINGS

7.2.1. FOR GAS BURNERS

Operation of the burners and power
levels Turn the control switch left-wise
until reaching to maximum level. When
you press the control switch all burning
igniters will have flame to burn. Release
the switch in few seconds after burning of
the burner, and bring the control switch
to the desired flame position between the
maximum and minimum levels.

e Off

If the flame is gone when you release
the switch You should repeat the above
process. But this time press the switch
and hold for about 10 seconds.

/\ WARNING: Do not use burning sys-
tem more than 15 seconds. If the burner

will not be burned within such time or if
the flame will be cut for any reason what-
soever, repeat burning process after wait-
ing for 1 minute.

Closing the burners
Turn the control switch right-wise to
close the hob.

Flame Failure Device (FFD)

All burners on your hob are equipped
with Flame Failure Device system against
flame extinguishing risk (water flow, wind
etc.) When the flame was gone while the
burner switch is open such system will
prevent cutting of the gas supplied to the
burner. If the burning of the burner will
be cut due to safety, repeat the burning
operation by switching the burner switch
to off position.

Using Right Burner

S The pan diameter and the burner
power should match in order to efficiently
use it. The diameters proper for each burn-
er are given in the table.

> Select the proper pan diameter
and volume in order to define the proper
burner.
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Pan Diameter

The Smallest | The Largest
Burners Diameter Diameter
(cm) (cm)
Auxilary Burner
12 16
(A) -
Semi Rapid
Burner 14 20
(SR) 2 Do not place the containers direct-
Rapid Burner ly on the burner covers use grill always.
®) 18 24
Triple Burner 22 26

Usage of grills and recommendations
The pan grills on the hob are designed
for safe use of the hob. Please make sure
that the grills are placed properly and las- 2 Place the cooking pan on the burn-
tic legs fit well. er evenly. The containers placed on the
< Do not use pans with the deformed  burner inappropriately may be tipped. Do
soles which may cause instability on the  not place the large containers at the side
grills. of the switch switches may be damaged.

< Use pans with proper diameters. Do not place the pans on the grills hardly.
Do not use smaller pans in the diameter

of the burner. When small pans are used
it may cause overflowing and reduced the
efficiency of the hob.

< Pay attention that the burner place
will not have any impact. And do no place
heavy objects on the tray.

2 Do not heat the pans as empty. The
pan sole may be deformed. The heat on

2 Do not cook with pans without lid ~ the sole may damage the burner table
or semi closed pans to avoid energy loss. ~ surface.
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2 The cold liquids should not be
thrown on the glass surface or burners
when the surface is hot.

<> Do not place sharp objects on the
hob.

< Do not use pans transferring the
excessive heat to the bottom surface di-
rectly.

2 In the event of any fire do not at-
tempt to extinguish the flames with water.
Close the electric circuit of the hob and
use a material to cut the flame like flame
blanket.

2 This device should not be operated
with a timer or a remote control.

2 Use flat sole pans on the hob. In
this manner, thermal energy shall be used
to the maximum.

< It is recommended not to use con-
cave pans.

2 Use dry sole pans on the burner.Do
not place the cover of the pan and espe-
cially the wet ones on the burner.

ENGLISH

2 Use a wet cloth to wipe the hob.
However, if it becomes dirty, use water
with detergent to insure drying, apply lu-
brication oil over it for formation of thin
oil substrate.

9 If the surface of the plates worn
a few drops of oil or maintenance prod-
ucts available in the market may be used.

9 Itisrecommended to set maximum
level at the beginning of cooking process
and to use intervals and burning levels as
per the characteristic and quantity of the
foods to be cooked.

Warning

2 Do not leave the equipment unat-
tended since the heat of burners is very
high, and make sure that it will not be op-
erated by children.

< Pay attention for combustion risk
in the event of cooking with vegetable oil
and fats.

2 Do not approach the hob with com-
bustible and explosives.
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/\ 8 MAINTENANCE AND CLEANING

Please comply with the following rules
before cleaning and maintenance.

> Close the unit for safety purposes.

If your device is set to natural gas setting
close the valve. For LPG hobs close hood.

> Take out the plug of your unit from
wall socket.

< If the hob is hot wait until it will
be cooled.

< In order that you use the glass hob
and grills for longer periods you need to
clean them with appropriate cleaning
agents at certain intervals.

< (leaning on stainless surfaces
should be conducted in accordance with
the steel surfaces, and the surface should

be dried preferably with a soft leather part.

< Inorder to avoid any damage to the
burning system do not use burning system
when the burners are not installed.

< After the thermo-coupled cleaning
providing plug and safety system, clean it
to place burners in suitable manner.

S Wash the upper burning heads at
certain intervals with water and clean and
dry the gas channels with brush. Pay atten-
tion to install the burning heads on their
places.

S When you clean the burner do
not use acid, thinner, benzene or similar
chemical.

2 You need to clean your glass hob
and its grills with suitable cleaning agents
in order to use it for longer period.

< It should be cleaned with suitable
cleaners for stains and oil.

< Harsh cleaning agents, stain remov-
ers and detergents, wire wool and sponge
should not be used.

2 No cold liquid should be poured on
the glass surface or the burners when they
are hot. The glass may crack due to ther-
mal shock.

Clean the hob regularly after waiting
for cooling after each use in order to keep
your hob at the best manner.

Do not take out the control switches in
any manner during cleaning.

Enamel Parts

All enamel parts are used by using wa-
ter with soap and suitable detergents. The
hob should be dried thoroughly after the
process.

Pan Supports
Grills may be washed in the dishwasher.

Burner

The burners consisting of two parts
may be leaned by using detergent.

The burners should be dried after
cleaning process and placed their places
delicately.

In the electronic ignition models, the
electrode should be left cleaned all the
time.

In the safety valve models, the valve
should be cleaned for failsafe operation.
After completion of the process, the burn-
ers should be placed in their

placement to their places.

The burning system should not be
used when burners are not in their places
to avoid damage to electronic ignition sys-
tem.
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/\ 9.TROUBLESHOOTING

Faults may be solved easily sometimes. Before calling the technical service, read

the following chart.

ENGLISH

FAULT

POSSIBLE REASON

SOLUTION

Electrical parts do not work

Fuse may have been blown

Check the fuse box in home

Gas does not appear

Valve may be off.
Gas in tube may ran out

Turn on the valves. Change the
gas tube

Lighter does not work

Burner parts may be wet.
Burner cover may not be fitted
correctly.

Ignition plug may be stained

Dry the burner parts.
Fit the burner cover correctly.
Clean the ignition plug

Flame does not spread equally

Burner parts may be wet.
Burner cover may not be fitted
correctly.

Burner lines may be blocked

Dry the burner parts.
Fit the burner cover correctly.
Clean the burner lines

Flame dies down at first
ignition

The button may not be pushed
correctly.
Burner lines may be blocked

Hold down the button for a few
seconds after flames appear

Gas smell

There may be a gas leak in the
gas tube connector

Check the gas tube connector

Please note!

The following shall not be considered as defects of the Product

Changes in the structure of the coating of cast iron cooking grids, due to improper
care of the product

Changes in the structure of the coating of flame tamers and reflectors of gas burners

incoming gas

Changes in flame color when using the product, which is related to the quality of

Gas cooktops

Whistling and other inappropriate sounds related to the pressure of gas incoming
from the gas distribution line

Discoloration of desktop surface at the base of the burner
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PYCCKUN

L 1.0BPAWLEHUE K
MOKYNATENAM

YBaxaeMmblit nokynarenb!

Bnaropapum Bac 3a npuobpeteHue Ha-
Wwern NpoayKLumm.

Moxanyncra, BHMMATENbHO WM3yuuTe
BCE YKa3aHus W MpeaynpexneHus, npu-
BeAEeHHble B AAHHOM MHCTpyKUuuu. Pyko-
BOZCTBO NOJ/Ib30BATENS COLEPKMUT BAXKHYIO
nHdopmaumio No 6e30nacHoi yCcTaHOBKe,
aKcnayaTaumm u obcnyxxuaHuio npubopa,
a Takxke NpepynpexaeHus, KoTopble Heob-
XO[MMO YYUTbIBATb NPU €ro 3KCnayaTauum.

PekoMeHAyeM XpaHWTb OAHHYH WH-
CTPyKLMIO B 6€30MacCHOM W NIerkoaocTyn-
HOM MecTe M 00paLlaTbCs K Hel Mo Mepe
BO3HMKHOBEHMWS BOMPOCOB.

Mpou3BoauTENb HE HeCeT OTBETCTBEH-
HOCTM 33 yuwepb, HAHECEHHbIV NOAAM,
OKpYyXalllen cpene WM  UMYLLECTBY
M CBS3aHHBIM C HENPABW/bHOW 3KCNyaTa-
umeii 0bopyaoBaHuS.

PYKOBOJICTBO MOJIb3OBATEJA

[a30Bble BapoyHble MOBEPXHOCTU

2.0BECMNMEYEHMUE
BE3ONACHOCTW QETEN

O OTKpbiTble AN NPUKOCHOBEHUS
yactu npubopa MOryT UMETb BbICOKYH
TeMnepaTtypy BO BPeMs U MO OKOHYAHWUM
ero UCMnosb30BaHMS, NO3TOMY B 3TO BpeMms
He cnefyeT paspellatb AeTIM NOAXOAUTb
6am3Ko Kk npubopy.

2 He knagute Ha npubop kakune-nmbo
npeLMeTbl, KOTOpble MOIYT OKa3aTbCs [0-
CTYMHbI LETSM.

< YnakoBoYHble MaTepuanbl MoOryt
NpeLCcTaBNATb ONACHOCTb AN1s AeTeit. Xpa-
HUTE YNAKOBOYHblE MaTepuanbl B Hepo-
CTYNHbIX ANS aeTel Mectax, nMbo yTunu-
3UpyiiTe 3TM MaTepuanbl B COOTBETCTBUM
C MHCTPYKLMEN KOMMNAHUMU-U3TOTOBUTENSI.

> [etu B BO3pacTe f0 8 neT MOryT Ha-
XOLMUTbCS PSAOM C NpUBOPOM TONBKO NOA,
NPUCMOTPOM B3POC/IbIX.

> [etu B BO3pacTe oT 8 neT 1 noam
C OU3NYECKMMU UNIU NCUXMUYECKMMU Ha-
DYLIEHUSMU, WAU HAPYLIEHUAMU CyXa,
a TakXe He UMetoLLMe LOCTAaTOUHOrO Ofbl-
Ta ¥ 3HAHWUIA, LOMKHbI ObITb MPOUHCTPYKTHU-
pOBaHbl O TOM, KakK NO/Ib30BaThCA NpubO-
POM, U HaIM4YUKU BO3MOXKHbBIX OMACHOCTEMN,
CBSI3aHHbIX C €r0 UCMOJIb30BAHUEM.

S He paspewaiite petaM wurpatb
c npubopom.

S [etm MoOryT BbIMOMHATb  YMCTKY
n obcnyxxuBaHue npubopa TONbKO MOA
MPUCMOTPOM B3POC/IbIX.
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PYKOBOJACTBO MNMOJIb3OBATEJIA

[a30Bble BapoyHble MOBEPXHOCTU

PYCCKUWN

/\ 3.0CHOBHbIE TPEFOBAHMS BE3ONACHOCTHU

[aHHbIM npubop npefHasHayeH ans
6bITOBOrO MCNonb3oBaHus. KoMnaHus-us-
roTOBWUTENb HE HEeCeT OTBETCTBEHHOCTU 3a
noboit yuepb mnm yobITKM, NOHECEHHbIE
BC/IELICTBME HEMPABWIBbHOM MW HEHALNE-
Xalleln yCTaHOBKM.

HecmoTps Ha NpoCTOTY MCNONBb30BAHUS
nprbopa, Mbl HACTOSATENBbHO PEKOMEHAYEM
BAaM BHWMMATE/IbHO M3Y4MTb HACTOSLLYIO
MHCTPYKLUMIO. B TakoM ciyyae Bbl CMOXeTe
obecrneunTb MakCcMManbHytl 3hdeKkTmB-
HOCTb Npu pabote npubopa U 3aWMUTUTb
ceb9 1 OKpYXatoLLMX OT BOSMOXHbIX Onac-
HOCTeMn.

Moxanyicra, obpaTnTe BHMUMaHWE Ha
NPpUBEAEHHbIE HWXE MpefynpexneHus,
YTO MO3BOMWUT BaM CBECTU K MUHUMYMY
OMaCHOCTM, KOTOPble MOTYT BO3HWKHYTb
B NpoLLecce UCMoNb30BHMUS NpMbBopa, B TOM
4mcie ONacHOCTb 31IEKTPOTPABM M BO3HUK-
HOBEHUSI 0OCTOATENBCTB, KOTOPblE MOTYyT
NPUYUHUTD YLLepO NtoaaMm.

< Tpubop paccuntaH Ha HanNpsxXeHue
nutanmg 220-240 B.

SYWAN NPEOYNPEXOEHUE: TMpubop
M ero 4actu, AOCTYMHble A9 NPUKOCHOBE-
HW4, HarpeBaTCs B Npouecce paboTbl.

2 He npwukacaiitecb K HarpeBaTtesb-
HbIM 3/1EMEHTAM.

2 A\ NPEAYNPEXOEHMUE: Mpurotos-
JIeHVe MWLM C MCMONb30BaHUEM paCTu-
TeNbHOro Macna unu xupa 6e3 cobnwoae-
HWUS [LOMKHOM NPefoCTOPOXKHOCTU MOXET
6bITb ONACHO M B HEKOTOPbIX CTyYasx Aaxe
NPUBOAMTD K MOXapY.

S B cnyyae BO3HWMKHOBEHUS BO3-
ropaHus He ponyckaetcs cOMBaTb OroHb
C noMolwblo BoAbl. CHayana oTkUUTE

npubop OT CETU MUTAHMS U MEepeKkpounTe
nogayy rasa, a 3aTeM HaKpoMnTe nnams,
HanpuMep, KPbIWKOM WAM MPOTUBOMO-
YKapHbIM 0LEeS/IOM.

o /N NPEOYNPEXOEHME: Onac-
HOCTb noxapa! He ncnonb3ynte BapoyHyo
naHenb AN XpaHEeHUs Kakux-nnbo npepn-
METOB W/ MaTepPUanoB.

2 [JloctynHble ANns NPUKOCHOBEHMUS
yactu npubopa B npouecce ero paboTbl
MOTYT CM/IbHO HarpeBaThCs.

> He ponyckaeTcs YUNCTUTb BapOYHYHO
NaHenb C MOMOLLbI MAPOBbIX MOEYHbIX
YCTAHOBOK.

2 He ucnonb3yitte npubop B TEX Cny-
yasax, Koraa Bbl HE MOXETe B NONHOM Mepe
KOHTPONMPOBATb CBOM LEMCTBUS, HAaNpw-
Mep, B COCTOSIHUM aNKOrONIbHOTO OMbsiHe-
HUS UK NOL BO3AENCTBMEM NIEKAPCTBEH-
HbIX MpenapaTos.

> [pnbop ocHALLEH BUIKOM C 3a3eM-
NEeHUEM, NO3TOMY pO3€eTKa, K KOTOPOM OH
NOAK/IYAETCS, TaKKe [LOMKHA ObITb 3a-
3eMsieHa.

9 TwartenbHO cneguTte 3a TeM, Y4TOObI
3N1eKTpUYecknin kabenb npubopa Npoxo-
LM BHE HAarpeBaeMbIX y4aCTKOB.

2 (nepute 3a TEM, YTOOLI MCMNONbB3Y-
€Mblii Ta30BbIM LWAAHT COOTBETCTBOBAS
HOpPMaTUBHbIM TpebOoBaHWAM, HE MPOXO-
[MN Yepes3 HarpeBaeMble Y4aCTKK, a TAKXKe
MPOXOAMN NMPOBEPKM C NMOMOLLbI MbISIbHO-
ro pacTBOpa Ha NpeaMeT yTeyek.

> Tocne nopcoeamHeHns K npubopy
3aKpenuTe ras3oBbli WAAHT XomyToM. Uc-
nofib3ys MblNbHbIA pacTBop, ybeautech
B OTCYTCTBMM yTeYeK.
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2 0O6patute BHMMaHME Ha TO, 4TO
npubopsbl, paboTalolme Ha CKUKEHHOM
HepTAHOM rase, LOMKHbl COOTBETCTBOBATH
3aKOHOJ,ATE/IbHO YCTAHOBAEHHBIM HOpMaM
M BbITb PacCUMTaHbl HA OaB/IEHWE HA Bbl-
xope 300 MM Bog. cT. (29,4 mbap).

< [laBneHue npupoaHOro rasa co-
crasnsget 200 mm Bog.cT. (19,6 mbap). Ans
nepeHanagku npubopa Ha paboTy Ha npu-
POAHOM UNIU CKUXKEHHOM HEPTAHOM rase
obpaLLaiTech B 0pULMANbHYIO CEPBUCHYIO
cnyxoy.

=) Mpumeuanue. MNpn ncnonb3osa-
HUW ra3o0BOr0 KyXOHHOro o6opynoBaHus
B MOMeLLeHNe BblAenseTcs Tenio M nap.
Ob6ecneybte 3OPEKTUBHYIO BEHTUAALMIO
KyXHM. He nepekpbiBante wumerowmecs
BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUS USIU OPraHu-
3y1TE NPUHYAUTENBbHYIO BEHTUNSALMIO (BblI-
TSKKY, BbITS)KHOM BEHTUASTOP).

MpumeuaHue:
BennunHa nnameHn KoOHOOPOK MOXET
perynnpoBaTbCs.

OBLWMKME MEPbI
MPEOOCTOPOXHOCTH

MNockonbKy AaHHbIM Npubop npepHa-
3HayeH A9 ObITOBOrO MCNOAb30BaHUSA,
NpYMEeHeHWe ero B KOMMepYyeckuX WIu
NPOMBILUNIEHHBIX LEenax He [LOonycKaeTcs.
MpumMeHeHne npnbopa He B COOTBETCTBUM
C Ha3Ha4yeHueM (Hanpumep, ans oborpesa
NMOMeLLEeHNS) MOXET NPUBOAMUTb K BO3HMK-
HOBEHMIO OMACHbIX CUTYaLUN.

2 He gonyckarite npoknagKu ra3oso-
ro LWIaHra U anekTpuyeckoro kabens ps-
[lOM C HarpeBaeMbIMK YacTamu npubopa.

PYKOBOJICTBO MOJIb3OBATEJA

[a30Bble BapoyHble MOBEPXHOCTU

> He xpanute psgpom ¢ npubopom
JIErKOBOCMIaMeHsIIoLWMeCs, B3pblBOOMNAC-
Hble 1 roptoune mMatepuansl.

> He nepemewaiite npubop, ecnu oH
BKJIKOYEH WK eLle HeQ0CTaTOYHO OCTbI.

o Ecnv BapoyHas naHenb He UCnonb-
3yeTcsl, nepeBefUTe BCE PYYKU-PErynsTo-
pbl B nonoxeHue BbIKJT 1 3akpoiite no-
OAlOLWKI KnanaH.

> He ocraBnaite paboTatollyto Ba-
pouHyl naHenb 6e3 npucMoTpa M no-
CTOSIHHO KOHTPONMpYMITE NpoLEecc Npuro-
TOBNEHUS MULLM.

O llepen nepemelieHueM, BbINON-
HEHWEM UYMCTKU UK 0BCNY>KMBAHUS NpU-
6opa 0b6s3aTenbHO M3BNEKaNMTe BUAKY M3
pO3eTKM.

> [lpu M3BNEUEHUM BUIIKU U3 PO3ETKU
He [LOonyCcKaeTCs TSHYTb 3a Kabenb.

> He ucnonb3yite nocyny, nepenato-
LY CTEKJTy BAPOYHOM MaHenu upesmep-
HO€ KO/IM4ecTBO Tenna.

> Pasmewlaiite nocyay TOYHO MO LEH-
TPy KOHDOPKM.

o (raBbTe MoCyAy Ha BapOYHyH na-
HeNb akKypaTHO, He JOoNyCcKalTe nageHus.

> PucyHku, npuBeLeHHble B HaCToOS-
e MHCTPYKLUK, IBNSKOTCS CXxemaTuye-
CKMMM M MOTYT HE COOTBETCTBOBATb B TOY-
HOCTM BHELWHeMy BMAY NpUOOpeTeHHOro
BaMM npubopa. XapakTepuCTuku, yKasaH-
Hble Ha 3aBOACKOM Tabnunyke npnbopa unu
B LLOKYMEHTALMM K HEMY, OnpeaenieHbl Ha
OCHOBaHWWM NabopaToOpHbIX WCMbITaHWM
B COOTBETCTBUM C AEWCTBYKOLLMMU CTaH-
faptamu. lNpuBeneHHble AaHHble MOryT
M3MEHSATbCS B 3aBMCMMOCTM OT TUMA MC-
MONb30BaHUS U YCII0BUIA BHELLHEN Cpeabl.

> He ponyckaetcs HarpeBaTb 3aKkpbl-
Tble KOHCEpPBHble U CTEKNSHHble OaHKMU.

KUPPERSBERG




PYKOBOJACTBO MNMOJIb3OBATEJIA
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JTO MOXET NPUBECTM K MOBbILLEHUIO AAB-
NEHUSI BHYTPU HUX U B3PbIBY.

< Tlockonbky kpas npnbopa Harpesa-
H0TCS B Mpouecce paboTel, He NoMeLLanTe
pSLOM C HUM B3pbIBOOMACHbIE UMM FOPIO-
yme BelLecTBa.

S He <craBbTe nycTble KacTpronu
W KOHTEMHEepbl Ha BK/IOYEHHblE KOH(Op-
KM — 3TO MOXET MPUBECTU K NMOBPEXAEHUIO
CTEKNISIHHOM NMOBEPXHOCTU.

S He ponyckaetcsi CcTaBUTb Ha npwu-
60p nnacTMaccoBble W MeTanIMyeckue
KOHTeMHEepbI, TaK Kak NOBEPXHOCTb MOXET
6bITb ropaven.

PYCCKUWN

A 4. 3ALLMUTA OKPYXXAIOLLENA
CPEADbI

[aHHbIM npubop nognagaer noa Aew-
cteue Esponeiickon gupektusbl 2002/96/
EC, pernameHTMpytowen nopsagok cbopa
“ nepepaboTku OTXOA0B 3NEKTPUUYECKOrO
W 3nekTpoHHoro obopypoBaHus (WEEE)
Mepen ytunusaumer npubopa Heobxo-
[MMO MPUHATL Mepbl MO NpeaoTBpalle-
HWIO BPEOHOro BO3AEWCTBMS HA YesoBe-
Ka M oKpyxatwLyw cpeny. B npotuBHOM
cnyyae otpabortaBluee CpoK Cyx6bl 060-
PYLOBaHME MOXET BbITb OTHECEHO K KaTe-
ropuMu OMACHbIX OTX0AO0B. [pMBEAEHHbIN
HWXe CMMBON 0603Ha4aeT, Yto nNpmMbop He
cnepnyet BblbpacbiBaTb BMeCTe € ObITOBbI-
MW OTXOAAMU, U ero HeobxooMMO cAaTb
B CMeuuann3MpoBaHHbIA MYHKT mnpuema
3/1eKTPOHHBIX OTXOAO0B. YTUAM3ALMS Npu-
6opa fomkHa HbITb NpOBeAEHa B COOTBET-
CTBMM C TpebOBaHUAMM MECTHOrO NpUPO-
[LOOXPAHHOro 3aKOHOAATENbCTBA.

bonee nogpobHy MHPopMaumo 06
YTUAM3aLMKU, MOBTOPHOM MCMOJb30BaHUM
M nepepaboTke OTXOA0B Bbl MOXeTe Mo-
Ny4nTb, 06PATUBLUMCH B COOTBETCTBYIOLLME
opraHu3auuu.

CooTBeTCTBYET NPUMEHMMbIM MOJIOXKE-
Huam Oupektusbl WEEE.

70T cMMBON 0603HAYaeT, 4To Npubdop
He cnenyeT BblGpacbiBaTb BMeCTe C ObITO-
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BbIMW OTXOJaMMU U ero HeobxoaMMo CAaThb
B CMeLMann3MpoBaHHbIA MYHKT npuema
371eKTPOHHbIX OTXOA0B. YTUNM3ALMS NpuU-
6opa pomkHa ObITb NpoBeAeHa B COOT-
BETCTBUM C TPeOOBAHUAMM MECTHOTO Npu-
POA00XPAHHOrO 3aKOHOAATeNbCTBa. bonee
noapo6Hy MHDOPMaLLMIO 06 yTUAKM3ALMUHU,
NMOBTOPHOM MCMOJIb30BaHUM U NepepaboT-
Ke OTXOA0B Bbl MOXeTe MOMy4uTb, 0bpa-
TUBLUMCb B COOTBETCTBYHLLME OpraHu3a-
LMK,

> CoxpaHuTe OpUrMHANbHY YyNaKoB-
Ky npubopa.

< [lepeBo3uTte Nnpnbop B OpUTMHANb-
HOM ynakoBKe, cobntofas HaHeCeHHbIe Ha
Hee yKa3zaHus.

S Ecnv opuruMHanbHas ynakoBka OT-
CyTCTBYET:

— 3aliMTUTe BHELIHWE MOBEPXHOCTU
npmbopa OT BO3MOXHOIO HaHeCceHus yaa-
poB.

— Bo BpeMsi nepeBo3ku pasMellanTte
/ hepxuTe npubop napannenbHO nony
(BepxHas yacTb npubopa Ao0MKHA ObiTh
HanpaBsfieHa BBEpPX).

— TllepeHocuTe pelieTkM BapOYHOW
naHenu Tak, 4Tobbl OHM He COMPUKACAIUCh
Lpyr C opyrom.

YnakoBka

Bce ynakoBouHble MaTtepuansl MNoA-
nexaT nepepabotke. BHocuTe cBOI BKNag,
B 3aLUMTYy OKpYy»KatoLlern cpenbl, Bbibpachkl-
Bas MCMOMIb30BAHHYIO YNAKOBKY B KOHTEN-
Hepbl ANng nepepabaTbiBaeMbIX MaTepua-

3%

PYKOBOJICTBO MOJIb3OBATEJA

[a30Bble BapoyHble MOBEPXHOCTU

YTunusauma oTpaboraBLiero
cny6bl 060pyao0BaHUSA

O6opynoBaHue, OTCNYXMBLUEE CBOW
CPOK, He cniefyeT BbiOpacbiBaTh B KOHTEW-
Hepbl ANs1 ObITOBbIX OTXOLOB, MOCKOJIbKY
B HEM MOrYT COLEepXXaTbCs KOMMOHEHTHI,
noanexaline BTOPWMYHOM nepepaboTke.
Kpome Toro, B HeM MoryT 6bITb MaTepua-
Jibl, KOTOPbIE NPeLCTaBAAKT ONACHOCTb NS
OKpyXalolen cpeabl W, CNefoBaTeNbHO,
TpebytoT nepefayn B CnewLumasnbHble MyH-
KTbl cbopa oTxoanoB. [lo3ToMy Bam cnepny-
€T [LOCTaBUTb OTCNTY>XKMBLUMIM CPOK CyXKObl
npubop B TakoW NyHKT cbopa, afpec KoTo-
pOro MOXHO Y3HaTb Y NpeACTaBUTENS KOM-
MaHUM-U3rOTOBMTENS/MOCTABLLMKA B Ba-
weMm ropoge. 3T0 no3sonut obecneunTb
MPaBWUbHYIO YTUAM3ALMIO INEKTPOHHbIX
KOMMOHEHTOB.

HeobxoaMMO COXPaHUTb UHCTPYKLMHIO
no 3KCnyatauum 1 nepenaBaTtb ee HOBO-
My BRafenbLy B Cyvyae npoaaxu obopy-
[LOBaHMS.

Mepen ytunusaumert npubopa unu
coaveit ero B MyHKT cbopa Heobxoau-
MO MPUHSATb Mepbl N0 NpeaoTBPaLLEHMIO
BpEAHOro BO3AEWCTBMS Ha 4enoBeka
U oKpyxatoLyto cpeny. B npotneHom cny-
yae oTpaboTaBLiee CpoK Cyxbbl 060py-
[LOBaHME MOXeET ObITb OTHECEHO K KaTero-
pVM OMACHbIX OTXOLO0B.

CpoK
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PYCCKUWN

A 5.MEPEA NEPBbIM UCMNOJIb3OBAHMUEM NPUBOPA

2 Tlepen ucnonb3oBaHWeM npubopa
ybenuTecb B TOM, YTO OH MOMHOCTbK OC-
BODOOX/AEH OT yNnakoBOYHOro MaTepuana.

< Tpu u3BnevyeHMM BapoOYHOM NaHe-
7N 13 YyNaKoBKK ybenmTech B LEeNI0CTHOCTH
naHenn v kabens v OTCYTCTBMM MOBPEX-
[EeHWUI, TaKkKe OCMOTPUTE HWMXKHIOK MOo-
BEPXHOCTb npubopa. Npu obHapyxeHnn
KaKMX-nMbo noBpexaeHuint obpatuTecb
K npoaasLy 060pyaoBaHums.

2 Bce pabotbl € razoBbiM 060pyao0-
BaHWMEM W CUCTEMAMM AOKHbI OCyLLeCT-
BNATbCA KBaNMPUUMPOBAHHBIMU CreLn-
anucTaMu, UMELMMU COOTBETCTBYHOLLME
NNLEH3UN.

S B npouecce paboTbl ra3oBbix na-
Henen B NOMeLleHNE, B KOTOPOM OHU UC-
NONb3YHTCS, BbIAENSETCS TENAO0 M nap.

2 Heobxoammo obecneunTb 3ddek-
TUBHYIO BEHTUSLMIO KYXOHHOIO NoMmelle-
HMs. He nepekpbiBaiTe MMeLLMecs BeH-
TUASLMOHHbIE OTBEPCTUS UM YCTAHOBUTE
CUCTEMY NPUHYOWUTENbHOM BEHTUAALMM
(BBITSIXKY).

2 ObecneybTe HeobxoamMMoe obcny-
YXMBaHWe ra3oBoro 06opynoBaHus KBanu-

(OULMPOBAHHBIMM CNELMANUCTaMU, UMELD-
WMMM COOTBETCTBYHOLLME TIULLEH3UM.

2 PerynspHo ouuwaniTe raso.ble
KOH(OpPKM.

> VY3HaiTe TenedoHbl MEeCTHbIX aBa-
PUIAHBIX CYX6 , MO KOTOPbIM MOXHO 3BO-
HWUTb B C/ly4ae BO3HUKHOBEHMS aBapUNHOM
cUTyauuu.

UYro penatb, ecnu Bbl MOYYBCTBOBaNU
3anax rasa?

2 He pa3xuraiiTe oroHb. He kypuTe.

2 He Bk/uvanTe 3nekTpuyeckume
npubopsbl. He ucnonb3yriTe CTauMOHAPHbIN
MM MOBWNbHLIN TenedoH.

> TepekpoiiTe BCe BEHTWN, yCTAHOB-
NEeHHble PSAOM C ra3oBbiM 060pyLOBaHM-
€M U CYETUMKAMM.

> OTkpovite oBEPU M OKHA.

o Ecnum 3amax rasa coxpaHsiercs, Bbl-
nauTe M3 goma.

2 Tlpepynpeaute cocepen.

O [1o3BOHUTE B MPOTMBOMOXAPHYHO
cnyxo6y. Mcnonb3yiite ana storo TenedoH
BHe AOMa.

> He BxoauTe B L,OM, MOKa BaM He CO-
00LWaT 0 TOM, YTo 3TO BEe3onacHo.
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PYKOBOJICTBO MOJIb3OBATEJA

[a30Bble BapoyHble MOBEPXHOCTU

A 6. MHCTPYKLMNA NO YCTAHOBKE U TEXHUYECKOMY

OBCNTY)XUBAHUIO

6.1.BE3ONACHOCTb YCTAHOBKM

YCTaHOBKa [LO/IKHA BbINOAHATLCS Cre-
LuManmMcTamMm opuULMaNbHOTO CEPBUCHOMO
LLleHTpa B COOTBETCTBMM C TpeboBaHMAMM
MHCTPYKLMM.

Mpon3BoaMTENb HE HECET OTBETCTBEH-
HOCTK 3a Ntobble yObITKM MK yuwepb, Ha-
HEeCeHHble JOAAM, XXUBOTHBIM WUAWU UMY-
WeCcTBy BCNeACTBME  HEHaANexallero
ucnonb3oBaHua npubopa.

NPEAYNPEXAOEHUA — NEPEN
HAYAJIOM YCTAHOBKMU

‘¥ BHUMAHME! Mepes Hauanom ycra-
HOBKM ybegutecb B TOM, YTO TUM rasa
W [aBNeHue, Ha KOTOpble PacCcyuTaH npu-
60p, COOTBETCTBYKT XapaKTepuCTMkam
noaBedeHHOM K [O0My rasopacnpege-
nutenbHon cetu. Ecnm HeobxoomMMo BbI-
NOMHWUTL NepeHanaaky obopynoBaHUS Ha
paboTy C Apyr1M TMMOM rasa, obpatutecb
B OPULIMANbHBIA CEPBUCHDBIN LIEHTP.

< locne u3BnevyeHus npubopa K3
YyNaKoBKM ybeauTech B TOM, YTO OH He no-
BpexAeH, He edOopMUPOBaH U HE UMeeT
Kakux-nnbo apyrmux aedekros. B cnyyae
BO3HWKHOBEHUS KAKUX-TMOO COMHEHM
NPOKOHCYIbTUPYHATECH C MOCTABLLMKOM.

S Bo BpeMsl yCTaHOBKM 3neKkTpuue-
CKMIM kabenb Npubopa foMKeH BbITb OTCO-
€OMHEH OT 3N1eKTPoCeTH.

2 [ns obecneyeHns HoOpManbHOM pa-
60Tbl BCTPOEHHOM BapOYHOM NaHenu pas-
Mepbl OTBEPCTUS B CTONELIHMLE, B KOTO-
Pyl OHa YCTaHaBMBAETCS, U MaTepuansl,
Ucnonb3yemble AN YCTAaHOBKM, LOMXKHbI

MMETb COOTBETCTBYHLLME XapPAKTEPUCTUKM,
B YaCTHOCTW, CTO/EWHMLA OOMKHA ObITb
CTOMKOM K BO3AENCTBUIO Tenna.

> Tpu ycTaHOBKE BApOYHOM MaHenm
B CTONELWHULY Chneaynte npuBefeHHbIM
HUXE YKa3aHUAM:

2 Bo usbexaHue nonagaHus MHO-
POAHBIX MAaTEPUANOB U XMAKOCTEN Mexay
BApOYHOM MaHEeNblo U CTONELHMLEN NPO-
JIOXUTE MO MepuMeTpy CTEKIOKEPAMUKU
KNenkyto neHTy (noet B komnnekre). MNpu
3TOM KOHLbl IEHTbI HE LOMKHbI HaKNaLbl-
BaTbCA ApYr Ha gpyra.

> [loMecTuTe BapoyHyLo NaHenb B OT-
BEpPCTME CTONELUHULbI U BbIPDOBHANTE MO
LLeHTPY.

o 3akpenute npubop B CTOMELIHM-
Lle C MOMOLLbK YCTaHOBOYHOrO LWabnoHa
M BUHTOB.

Mpu ycTtaHOBKe Bapo4HOM NaHenu py-
KOBOACTBYHTECb NMPUBEAEHHbIMU Janee
pUCYHKaMMU.

Bo n3bexaHne nonagaHus MHOPOAHbIX
MaTepuanoB U XWAKOCTEN MeXAY Bapoy-
HOM MaHEenbio U CTONELWHULEN NPONOXKUTE
No NepUMETPY CTEK/IOKEPAMUKM KITEWKYHO
NeHTy (MaeT B komnnekte). [1pn 3TOM KOH-
Lbl JIEHTbl He [OO/MKHbI HAK/a[AblBaThCS
Apyr Ha apyra.

lNomecTuTe BapoOYHyl MaHenb B OT-
BEPCTUE CTOMELIHWLbl U BbIPOBHSAWTE MO
LLeHTpYy.

3akpenuTte npubop B CTONEWHMLE
C MNOMOLLbK YCTAHOBOYHOrO WabnoHa
¥ BUHTOB.
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Mpu ycTaHOBKE BApOYHOW MAHENM py-
KOBOLCTBYMTECb MNpUBEAEHHbIMU Janee
PUCYHKaMM.

6.2.YCTAHOBKA MPUBOPA

LaHHbi npubop cnepyeT ycTaHaB-
nmMBaTb B 3OPEKTUBHO BEHTUIMPYEMOM
nomelleHmMm c cobnogeHnem TpeboBa-
HUI pencTeyowmx HopM. Cneunanmcl,
OCYLLECTBAAIOWME MOHTAX, AOMKHbI yun-
TbiBaTb TpebOoBaHWS 3aKOHOAATENbCTBA
W CTaHOAPTOB, pErNaMeHTUPYIOLWMX Nops-
[OK OTBOAA MPOAYKTOB CrOPaHUS U BEHTU-
NAUMIO NOMELLLEHWUN.

PYCCKUWN

> Martepuanbl NOBEPXHOCTU U Nepe-
rOpoAKM MopA CTONeWHULENR AOMKHbI Bbl-
nepxuBatb TemnepaTypy He MeHee 100°C.

> Heobxoaumo yuutbiBaTh He3onac-
HOe pacCTosiHMe MeXAy BapO4HOM naHe-
JIbl0 U CTEHKAMW KYXOHHOMO TapHUTYypa
(Puc. 1).

> Pa3mepsbl Bbipe3aeMoro B CToeL-
HuLe OTBepCTMS MoA BapOYHYK NaHenb
[LOJIXHbI COOTBETCTBOBATH pUCYHKY (Puc. 1).

2 PacctosHMe Mexay HUXKHER 4acTbio
BapOYHOM MaHeNn 1 NeperopoaKon AOMxK-
HO coCTaBnsATb He MeHee 25 MM (Puc. 2).

PucyHok 1

FS 67

2 PacctosHue Mexay BepxHel ua-
CTbl0 BAPOYHOM MaHenun u OpyrumMu npm-
H6opamu (Hanpumep, KYXOHHOW BbITSXKKOM)
[OMKHO cocTaBnatb He MeHee 700 MM
(Puc. 2).

2 Ecnu BapoyHas naHenb WMPUHOWM
60 cM yCTaHaBNMBaEeTCs CBeEpXy BCTPO-
EeHHOro AyxoBoro wkada 6e3 cucremsl

FG 67

OXNTAKAEHUS, PEKOMEHAYeTCS OCTaBNsTb
BEHTUNSALMOHHOE OTBEPCTME NNOLALbH
300 cM2 pna obecrnevyeHUs UMPKyNsUmm
Bo3ayxa. Ecnmn ceepxy ayxoBoro wkada
CTABMTCSA BapOYHas NaHesNb LWMPUHON 75
nnn 90 cm, oyxoBoM WKad [OMKEH ObITh
OCHALLLEH OXNAXAAKLMM BEHTUSTOPOM.
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MuH. 700 MM

PucyHok 2

OTBOA NPOAYKTOB CropaHus

2 Bo3ayx, HeobxoauMbl ans rope-
Hus, 3abupaeTcs HemnocpencTBEHHO U3
noMeLleHuns, NPOAYKTbl CropaHus MocTy-
natT Takxe B 3T0 nomelleHue. [NosTomy
Ang 6e3onacHoM 3Kcnayataumu ycTpow-
CcTBa HeobxoamMo obecneynTb COOTBET-
CTBYIOLLYI BeHTUAAUMIO. Pasmepbl BeH-
TUNSLMOHHBIX OTBEPCTUIM B 3aBMCUMOCTM
OoT obbemMa MNOMeLLeHns yKasaHbl HWXe
(cm. Tabnumuy 1).

< TpopyKTbl CropaHus [OMKHbI OT-
BOMTBCS HAPYXy Yepes3 BbITSKKY C BO3-
[lyXOBOAOM.

S Ecam KyxHs He obopyaoBaHa Bbl-
TSDKKOM, TO Ha OKHE WKW ABepu OOMKEH
ObITb YCTAHOBNEH 3M1EKTPUYECKUIA BEHTU-
naTop, obecneunBatowmii Bo3oyxoobMeH
B pa3Mepe, paBHOM 3-5 ob6bemMaM KyxHu
(Pnc. 3).

PYKOBOJICTBO MOJIb3OBATEJA

[a30Bble BapoyHble MOBEPXHOCTU

PucyHok 3

1. BapoyHas naHenb

2. BbITsxka

3. INeKTpUYECKUA BEHTUNATOP
4. BeHTUnguMoHHOE oTBepCTHE

OBbEM MOMELEHMA | BEHTUNALUMOHHOE

(M3) OTBEPCTUE (cm2)

MeHee 5 M3 MwuHumym 100 cm2

Ot 5 no 10 M3 Munumym 50 cm2

bonee 10 M3 He Tpebyetcs

MonynoaganbHoe

noMmeLLeHne unu MuHUMyM 65 cm2

noagan

Tabnuua 1

YcTaHOBKa Bapo4HOM MaHenu B CTO-
NewHuLy

2 Bo u3bexaHue nonagaHus WHo-
POAHBIX MaTeEPUANOB U XMIAKOCTEN Mexay
BAapOYHOW NaHeNbld U CTONEeWHULEen no
nepuMeTpy OTBEPCTUS CTOMELUHULbI He-
06X0AMMO MPONOXMUTb YMNNOTHEHME 6e3
HaxsecTa.

2 [lomecTuTe BapoyHYyO NaHenb B OT-
BEpPCTME CTONELUHULbI U BbIPDOBHAMTE MO
LLeHTPY.
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lFazoBble BapoYHble NOBepPXHOCTU

S 3akpenute npubop B CTONELIHU-
LLe C MOMOLLbI0 YCTAHOBOYHOrO WabnoHa
W BUHTOB.

CronewHuua

YnnotHeHue

Kpenex S

PucyHok 4
Kpenex

PucyHok 5

6.3. D IEKTPUYECKOE
NOAKJTIOYEHUE

> DnekTpuyeckoe NOAKNHYEHUNE
[LOMKHO BbINOJIHATLCA KBANMUUMPOBAH-
HbIMM CMEeLMannMCcTaMm, UMEKLWUMKU CoOoT-
BETCTBYIOLLME NINLLEH3UMN.

O dnekTpuyeckuit kabenb Bapo4HOW
MaHenu He JOMKEH NPOXOAUTb Yepes Ha-
rpeBaemble y4acTKu.

2 Ecnu cunoBoit kabenb NoBpeXAEH,
€ro Heob6XxoAMMO 3aMEHUTb CreLMnanbHbIM
KabeneM, Noay4yeHHbIM B Creumnanmsnpo-
BAHHOW OpraHM3aumnm unm y opuumManbHo-
ro gunepa.

PYCCKUN

> Bo usbexaHue neperpeBa u BO3-
ropaHusi He UCNOMb3YyiTe NpU 3neKTpuye-
CKOM MOAK/II0YeHnW Npubopa nepexoaHu-
KW, afanTepbl U BbIKHOYATENM.

O BcraBbTe BUMNIKY 31€KTPUYECKOro
Kabens B 3a3eMNEHHYI0 HACTEHHYHO PO3eT-
Ky. B cnyyae HenpaBwWnbHOroO 3a3emMneHus
KOMMAHMS-U3roTOBUTENb CHUMAET C cebs
BCHO OTBETCTBEHHOCTb 3a /t06ble OTKa3bl
M HEUCNpaBHOCTW, KOTOPblE MOryT BO3-
HUKHYTb NPU 3TOM.

> [lapaMeTpbl 31eKTPOCETU AOMKHbI
COOTBETCTBOBATb AAHHbIM, YKa3aHHbIM Ha
3aBOACKOM Tabnunuke npmbopa.

6.4.MOAKJIIOYEHUE K TA30BOW
CETH

MNpuBeaeHHbIE HWXKE YKA3aHWs Npes-
Ha3Ha4eHbl A4N19 CneLuanucToB, obnasat-
WMX [,OCTAaTOYHBIMU 3HAHUAMM U OMbITOM,
KoTopble HeobxoauMbl [N YCTaHOBKMU
0bopynoBaHUa B COOTBETCTBUM C NpUMe-
HWMbIMU CTaHLAPTaMy.

Bce paboTbl MO peMOHTY M 06CNYXHU-
BaHMIO ra30BOro o60pyn0BaHUS LOMXKHbI
BbIMOMHATBCS MOC/E OTKIOUYEHUS 3d/eK-
TPONUTAHUSA.

Ha 3aBoackoi TabnmMuke BapoO4HOM
MaHenu ykasaH Tun rasa, Ha paboTy C Ko-
TOpbIM OHa paccyuTaHa. MoakntoyeHune
K ra30BOW MarucTpanu unm rasosomy ban-
JIOHY JO/KHO BbIMOMHATHCS TOBKO Nocne
NpOBEPKU COOTBETCTBMS MCMONb3yeMOro
Tvna rasa.

Mcnonb3yeMblie TpyObl, NPOKNAAKM UK
WTaMnbl AOMKHbI COOTBETCTBOBATb AEW-
CTBYKLMM CTaHAapTamu. B HekoTopbix
CTpaHax TpebyeTcs Hannume KOHMYECKOro
coefuHeHus. B Takom cnyyae k npubopy
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NOACOEAMHSETC KOHMYEeCKass COeauHu-
TeNbHas YacTb.

Ecnmn npnbop noncoepuHaeTcs ¢ noMo-
Wbt TMOKOrO LWMAHra, AMHA WaHra He
LOMKHa npeBbliwaTth 120 cm.

MNepen Hayanom paboT no nogkntoye-
HMIO K ra30BOM IMHMM HEeobX0AMMO nepe-
KpbITb MoAauvy rasa.

MNoncoennHeHWe [OMKHO ObiTh Bbl-
MOSIHEHO TakMM 00pa3oMm, 4TobbI K coeam-
HUTENbHLIM QUTUHIaM 1 TpybaM He Bbina
NpUNOXeHa MexaHuyeckas Harpyska. Yoe-
[IUTeCb B TOM, 4TO TPYObl HE 3aCOPEHbI U He
KOHTaKTUPYIOT C OCTPbIMU YINaMMU.

[230BbIN WNAHT HE AO/IKEH MPOXOAMTb
yepes HarpeBaeMble y4acTKy.

MPUMEYAHME. [a308BbIi WnaHr Ba-
POYHOM NaHenu cnepyeT 3aMeHsTb Kaable
4-5 net, paxke ecn y HEro HeT BUAMMbIX
NOBPEXAEHWN.

MPUMEYAHUE. [locne nopknto-
YeHUs npoBepbTe C NMOMOLLBI MblIbHOMO
pacTBOpa, HET Nin yTeuyek. He ncnonb3ynrte
ONS 3TOM Lenuv nnams.

Y6eautech B TOM, YTO K ra30BOMY LU/AH-
ry He NpuIoXeHa AONOSHUTENbHAsS MeXa-
HMYecKas Harpyska.

MopspoK yYCTAaHOBKU KOMMNOHEHTOB
npy NOAKOUYEHUMU K ra30BOM JIMHUU:

1. KoMNOHeHTbl nayT B Cneaylollem
nopsake: LMANHAPUYECKUIA LUTbIPbKOBbIV
ajanTep, NpoKAaaKa, rHe340BOM ra30BbIn
afanTtep, KOHUYECKME U LUMAUHOPUYECKME
WY TONbKO UMAUMHAPUYECKME KOMMOHEH-
Thl.

2. 3aTAHWUTE COEAMHEHUS C NMOMOLLbHO
KN4Ya Tak, 4YToObl TPYyObl HAXOAMAMUCH
B NPaBWAbHOM MOMOXKEHUM.

PYKOBOJICTBO MOJIb3OBATEJA

Fa3oBble Bapo4Hble NOBEPXHOCTU

3. NoacoegnHute MydTy K rnaBHOMY
MCTOYHMKY rasa C UCMOMb30BaHNEM XeCT-
KOM MedHOW TpyObl MM rMOKOW CTanbHOW
TpyO®I.

/\ MPEOYNPEXOEHME. OkoHuaTens-
Has NpoBepka Tpyb Ha OTCYTCTBME yTeyek
OCYLLECTBNSIETCS C MOMOLLbI0 MbUIBHOIO
pacTBOpa, He [OMyCKaeTcs MCMoab30BaTh
ANS 3TOW Lenu nnams.

6.5. HACTPOMKA BAPOYHOM
NMAHE/IU B 3ABUCUMOCTHU OT
TUNA UCMNONb3YEMOIO rA3A

MpuBeneHHblE HUMXE yKa3aHUs Mpea-
Ha3HaYeHbl AN CneuManucTos, obnaaato-
LWMX AOCTAaTOYHBIMU 3HAHUSIMU U OTbITOM,
KOTOpble Heo6X0AMMbl AN YCTAaHOBKM
060pyLoBaHMs B COOTBETCTBUM C MpUMe-
HUMbIMK CTaHAAPTaAMMU.

2 Bce paboTbl no peMoHTY U 0b6cny-
YKMBaAHUIO ra30BOr0 0OOPYAOBAHMS AOMK-
Hbl BbIMOJHATBCS MOC/E OTK/IHOYEHMS IeK-
TponuTaHwus.
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[a3oBble Bapo4Hble NOBEPXHOCTA

YT06bI NEpeHaCcTpOMTb ra30BYH0 Bapoy-
HY0 MaHesb, CHUMUTE KPbILWKKM KOH(HOPOK
M paccekaTenu. 3aMeHWTe UHXEKTOPbI,
BbIMNO/IHMB OMUCAHHYK HWXE MOoC/efoBa-
TENbHOCTb AEWCTBUM, HA MHXEKTOPbI NOJ-
XOOAWEro AMaMeTpa COMMACHO [aHHbIM,
npuBeAEeHHbIM B PYKOBOACTBE MO/b30Ba-
Tens.[pu BbINONHEHUM paboT MCNONb3yiTe
OTBEPTKY C MJOCKMM HAKOHEYHUKOM, AN1s
[LOCTYNa K perynMpoBOYHOMY BUHTY Knana-
Ha HeobX0AMMO CHSTb PYYKM PErynsTopos
BApPOYHOM MAHENM U PEe3NHOBbIE NMPOKIAa-
KW. YTOObI YCTAHOBWTbL HU3KUIA YPOBEHb
nnaMeHu, NOBEPHUTE BUHT PeryiMpoBKM
rasa Ha KflanaHe B NosIoXXeH1e MUHUMasb-
HOro pacxofa rasa. 3Ta HacTpoKKa BbINos-
HAETCS NoCne YCTaHOBKM KOH(OPKM, oS-
XWUra ee u MOBOPOTA PYYKM perynstopa
B MMHUMAaJIbHOE MOOXEHME.

BUWHT perynupoBku pacxofa rasa He-
06X0AMMO 3aTSHYTb Npu nepexoge Ha
COKMXXEHHbIM HeDTAHOM ra3 unaun, HaNnpoTMB,
0CNabutb NpU Nepexose Co CKUKEHHOro
HedTAHOro rasa Ha MPUPOAHbIN ras.

locne yCTaHOBKM BapOYHOM NaHenu
3aBepLuMTe NepeHacTpoiKy, NoACOeANHNB
pe3NHOBbIE YMIOTHEHUS W PEerynsTopbl
B HY)XHOM Nopsiake.

[laHHble yKa3zaHMs npegHasHayveHbl ns
cneunanucToB odULMaNbHOro CEPBUCHOIO
LieHTpa. YcTaHoBKa npubopa [o/mKHa ocy-
LLEeCTBNSTLCS B COOTBETCTBUM C AENCTBYIO-
WMMM MPaBUAAMU U B HAJNEXALLEM MO-
paake.llepen BbinonHeHWeM nobbix paboT
371eKTponuTaHne npubopa AOMKHO ObITb
OTKJTHOUEHO.

Tun rasa, Ha KOTOPbIM paccyMTaHa Ba-
pOYHas MaHesb, yKa3biBAeTCs Ha ee 3aBof-
CKoW Tabnuuke.

PYCCKUWN

6.6.HAYAJI0 PABOTbI C
NMPUBOPOM

NOOXKUI KOHMOPKU

Ecnu BapoyHas naHenb He OCHALLEHa
BCTPOEHHbIM YCTPOMCTBOM AN MOOXMIa,
a TaKxke B C/yyYae OTKOYEHUS 3N1eKTPOnu-
TaHUA NoOMeCcTUTe HaL KOHHOPKOM 3aXKeH-
HYH CMIUYKY, HXXMUTE Ha PYyuKy perynsaropa,
3aTeM nepeBeauTe ee B HY>XXHOE MONOXEHWE,
BpaLLasi NpOTMB YacOBOM CTpenku. Hactpoi-
Ka nopauu rasa AomkHa H6biTb NponsBeneHa
MeX[y MaKCMManbHbIM U MWHUMATbHbIM
YPOBHSIMU, HO HE MEXJY MaKCUMaNbHOWM No-
3ULMEN U NO3ULMEN OTKIIOYEHMS.

YT06bI OTK/TOUNTL KOHDOPKY, MOBEPHUTE
PYUKy perynstopa no 4acoBoW CTpenke B Mno-
noxenue OTKJI.

MOQLENN, OCHALLEEHHBIE 3/1EKTPO-
NOOXKMUIOM (aBTOMaTHUECKUIA NOAXKMT)

YT06bl 3ae4b OOHY M3 KOH(MOPOK, Ha-
XMUTE pyuKy perynsatopa u nepeseguTe ee
B MakcuMMmanbHoe nonoxeHue. lNocne Toro
Kak KOH(OpKa 3aropuTcs, NMoBOpayMBas
PY4YKy perynstopa, OTperynupyimte nnams
[0 HY)XHOM MHTEHCMBHOCTY.

MPABUNBHO HEMNPABM/IbHO

PucyHok 6
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Fa3oBble Bapo4Hble NOBEPXHOCTU

S [ns obecneyeHns HOpManbHOM pa-  WYMHO. ECimM nnama nMeeT XenTbii LBeT
60Tbl BAPOYHOM MaHEeNM, pelleTkM M YacTu  WAKM U3AaeT WyM, ybeauTech B TOM, YTO BCE
KOH(OPOK [O0MKHbl ObITb YCTaHOBAEHbI  KOH(MOPKM YCTaHOBMIEHbI NPaBUIbHO. Ecniun
B NPaBu/IbHOM nonoxeHun (Puc. 6). W NOC/e 3TOro NaaMs He U3MEHUT LLBET Ha

S Yb6eauTecb B TOM, UTO MNaMs KOH-  CMHUI, 06paTUTECh B CEPBUCHBIN LLEHTP.
($OpOK MMeeT CUHWIA LBET U roput bec-

MOAOENU

FS 67 FG 67
KonnyectBo KoHdOpoOK 4 razoBble KOHDOPKK 4 razoBble KOHMOPKHM
BcnomoratenbHas koHdopka (1 kBT) 1w 1wt
Mony6bicTpas koHdopka (1,75 kBT) 1w 1wt
Beictpas koHdopka (3 kBT) 1 wr 1wt
KoHdopka ans Boka (4 kBT) 1wt 1wt
KoHdopka ans Boka (2,5 kBT) - -
MonHas mMowHoOCTL 9,75 kBt 9,75 kBTt
Pacxop raza G20, 20 mbap 929 n/u 929 n/u
Pacxop raza G30, 30 mbap 709 r/u 709 r/mu
Kateropwus rasa 112H3+ [12H3+
Knacc yctaHoBku 3 3
MapameTpbl 3NeKTPONUTaHNS 252(())—_623? B 2528__23?. B

[ u

CucTema «ras-KOHTpONbY na Aa
Kabenb nutaHus na na
ABTOMaTUYECKMIA NOLKUT na JiE]
[abapuTbl npubopa 580X510 MM 590x520 MM
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[a30Bble BapoyHble MOBEPXHOCTU

6.7. TEXHUYECKUE CBEAEHHNA O TA30BbIX KOH®OPKAX

PYCCKUN

Bcnom. Mony6bicTp. Mony6ebicTp. BbicTp.
KoHdopKa KoHbopKa KoHdopkKa KoHdopka ﬁgi?(g r;aK%;;? K:slgo&KiBﬂTJ;ﬂ
(1 kB7) (1,4 xBT) (1,75 «BrT) (3 kBT) ’
G 30,30 mb6ap, | G 30,30 mbap, | G 30,30 mbap, | G 30,30 mbap, [ G 30,30 mbap, | G 30,30 mbap,
COKUKEHHbIN COKMKEHHbIN CKMKEHHbIN COKUXKEHHbIN COKMKEHHbBIN CKMKEHHBIN
HedTaHOM ras HedTaHOM ras HedTaHOWM ras HedTaHOW ra3 HedTaHOM ras HedTaHOM ras
(0,50 mm) (0,57 Mm) (0,65 mm) (0,85 mMm) (0,82 mm) (1,01 mm)
G20, 20 mbap, | G20,20 mbap, | G20, 20 mbap, | G20,20 mbap, | G20,20 mbap, | G20, 20 mbap,
NpUPOAHbIN NPpUPOAHbIN NPUPOLHbIN NpUPOAHbIV NpUPOAHbIN NpUPOLHbIN
ras (0,72 mm) ra3 (0,85 mm) ras (0,97 mm) ras (1,15 mm) ras (1,15 mm) ras (1,50 mm)

=

1. Hutpunooe ynnotHeHue / Clingiric

2. KoneHo

3. BxogHoli naTpybok wnaHra ans

OKUXKEHHOro HeTAHOro rasa

3aBepLmnTe NpoLecc yCTaHOBKM, MOMe-
CTUB YNIIOTHEHUWE B CEpPeAMNHE Ha BXOLHOM
naTpybke LWnaHra Aas OKWXKEHHOro He-
(dTAIHOro rasa, Kak MokasaHo Ha pUCYHKe
BbILLE, MPU NEePEeHaCTPoVike C NPUPOLHOIO
rasa Ha COKMXKEHHbIM HeTAHOM ras.
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PYKOBOJICTBO MOJIb3OBATEJA

[a30Bble BapoyHble MOBEPXHOCTU

& 7.9NEMEHTbl UHANKAUWUN U YITIPABJNIEHUA

7.1.NAHENDb YNPABJIEHUA

O* @g

1. Pyuka perynstopa 3agHeii razoBoM
KOH(OpKHM
2. Pyyka perynstopa nepeaHei ra3oBon

KOH(OpKHM
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1. Pyyka perynstopa neBoi nepesnHen
rasoBoM KOHHOPKK

2. Pyyka perynatopa neBoi 3agHel razosom
KOHGOpKHM

3. Pyuka perynstopa npaBo# rasoBom
KOHdOpKH
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1. Pyuka perynstopa nesoi nepenHen
ra3oBov KOH(OPKM

2. Pyuka peryngatopa fieBov 3afiHel razoBomn
KOHbOpKM

3. Pyuka perynstopa npaBo 3agHew
3N1eKTPUYECKON KOHPOPKM

4. Pyuka perynatopa npaBovi nepefHen
ra3oBoW KOH(OPKM
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1. Pyyka perynatopa nesoi nepeaHen
ra3oBoM KOH(OPKK

2. Pyuka peryngropa neBoK 3afHel ra3zoBow
KOH®hOpKM

3. Pyuka peryngtopa cpeaHei ra3oBom
KOH(hOpPKM

4. Pyyka perynstopa npaBow 3aAHel ra3oBon
KOH®hOpKM

5. Pyuka perynatopa npaBoi nepegHei
ra3oBoM KOH(POPKK

® @ ® 0
@! D! O! G! O!

1. Pyuka perynstopa neBov razoBoi
KOH(OpKM

2. Pyuyka perynstopa cpefHel nepenHein
razoBoi KOHMOpPKM

3. Pyuka perynsatopa cpefHei 3anHen
razoBoi KOHMOpPKM

4. Pyyka perynstopa npaBoi 3afHei ra3oBoi
KOH(OpKM

5. Pyuka perynatopa npaBoi nepenHei
razoBoi KOHMOpPKM

7.2. OCHOBHBbIE PEXWUMbI
PABOTbI

7.2.1. N4 rA30BbIX KOH®OPOK

PerynnpoBka ypoBHSI MOLLHOCTU KOH-
¢dopok. [loBepHuTe pyyky peryngropa
BIEBO [0 MaKCMManbHOro ypoBHs. MNocne
HaXaTus Ha py4yKy BCe YCTPOMCTBA MoA-
Xura cpabortaroT u koHdOpKa 3aropuTcs.
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PYKOBOJACTBO MNMOJIb3OBATEJIA

[a30Bble BapoyHble MOBEPXHOCTU

OTI'IyCTVITe pyuKy 4epe3 HECKOJIbKO CEKYHL,
nocse noaXura ropesiku n 3atem noeep-
HUTE PYYKY B HeobXxoaMMoe MNoJIOXKEHUE
MeXay MakCMManbHbIM U MUHUMAJIbHbIM
YPOBHAMMU.

Ecnu nocne otnyckaHus pyyku nnams
noracso,To ONMCaHHbIN BblLLEe NPOLEecC He-
06x0AMMO NOBTOPUTL. HO B 3TOT pas Ha-
XMUTE pYUKy perynsropa v yaepxusante
ee npumepHo 10 cekyHa,

NPEAYNPEXOEHME

He ynepxuBaiTe yCTpOMCTBO MNOOXKM-
ra BKJIlOYEHHbIM 6onee 15 cekyHa. Ecnm
KOHdOpKa He 3aropenach B TEHEHWE 3TOro
BPEMEHM, UM €C/IM M1aMs Moraco no Ka-
KOM-1M60 NpuUYMHe, NOBTOPUTE NpoLEAYpY
noaxura yepes 1 MUHYTY.

BbiknioueHue KoHbOpPOK

Y1066l MoracuTb nnams, MOBEpHWTE
pYyuKy perynsatopa KOHGOpPKM MO 4acoBOM
cTpenke.

CucteMa «ras-KoOHTpOsb»

Bce KoH(}OpKM BapoYHOW MaHenu oc-
HalleHbl CUCTEMOM «ra3-KOHTPO/b» Ha
CNyyal BHE3anHoro ralleHust MNiaMeHu
(v3-3a nonagaHus Boabl, BETpa M T.4.). Ecnn
nnams noracsio Npu OTKPbITOM KOHPOpKe,
3Ta NpefoXpaHuTeNbHas cucTemMa nepe-
KpblBaeT MoAayvy rasa Ha noraciyk KOH-

PYCCKUWN

dopky. Ecnm koHdopka Gbina oTkoYeHa
NPEeAOXPaHUTENBHON CUCTEMOW, TO PYYKY
perynstopa Heo6xoanMMo nepeBecTu B No-
NOXXEHWE OTK/IOYEHMS, @ 3aTEM NOBTOPUTb
NpoLecc noaxmra.

Bbi6op KoHGOpKK

2 [ns obecneyeHus 3PHEKTUBHOIO
NMPUrOTOBNEHWUS MULLM OMAMETP KacTplo-
n (CKOBOPOAb!) M MOLLHOCTb KOHGDOPKM
[LO/KHbI COOTBETCTBOBATD APYT ApYry. 3Ha-
YeHUs AMaMeTpa, COOTBETCTBYIOLIME KaxK-
LLOMY T1Ny KOHMOPKK, NPpUBEAEHBI B TaGNK-
Lie Huxe.

> Bblbepute guametp n obbem no-
Cyabl, NOAXOAAWME AN UCTONb30BaHMS
C KOHPOPKOW.

IOunameTp KacTpronm
(ckoBOpoOAbI)
MuHumans- Makcumanb-
Tun KoHdOpKU Hbli AMAMETP | HbIl AnameTp
(cm) (cm)
BcnomoratenbHas
rasosas 12 16
KoHdopka (A)
Mony6bicTpas
rasosas 14 20
koHdopka (SR)
bbicTpas rasosas
KoHdopka (R) 18 24
TpoiiHas rasosas 27 2%
KOH(opKa
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PYCCKUN

Mcnonb3oBaHue peleTok 1 peKoMeH-
Aauum

PelieTky Bapo4HOM NaHenn CnpoeKkTu-
pOBaHbl TaknMM 0bpa3om, utobbl obecne-
4MBanoch ee 6e30nacHoOe UCNob30BaHMe.
Y6eouTecb, 4TO peLeTku pacrnonoxe-
Hbl MPaBUIBHO M UX HOXKWM HAXOASATCS
B YCTOWYMBOM MONOXKEHUM.

S He wcnonb3yite kacTpionm c ge-
(GOpPMUPOBAHHBIM [HOM, T.K. OHU MOTyT
HeyCTOMYMBO CTOSITb Ha peLLETKe.

S Wcnonb3yiiTe KacTptonu npasuib-
Horo guameTtpa. He craBbTe KkacTpionu
HebonblOro AMaMeTpa Ha bonblIMeE KOH-
(hOpKK. ITO MOXET BbI3BaTb NMepepacxon
rasa u CHu3uTb 3PHEKTUBHOCTb paboTbl
BApOYHOW NaHenu

> Bo u3bexaHue ypeaMepHOro pac-
XOA3 3HEpPruu He rotoBbTe B KACTPHNAX
C OTKPBITOM MU NONYOTKPLITOM KPbILLKOW.

o He cTaBbTe Nocyay HenmocpeacTBeH-
HO Ha KOH(OPKY — TO/IbKO Ha peLueTky.

PYKOBOJICTBO MOJIb3OBATEJA

[a30Bble BapoyHble MOBEPXHOCTU

O (TaBbTe KacTploND Ha peLleTky
poBHo. [ocyaa, pacnonoxeHHas HeEPOBHO,
MOXEeT OMpPOKUHYTbCS. He CTaBbTe LWIMPO-
KMe KacTprv Takum 06pa3om, uTobbl OHM
HaBUCaNW HaJ perynatopamu, T.K. 3TO MO-
XeT MOBpeAuTb perynsaTopbi.

CraBbTe KacTptoNM Ha peLueTku nna.-
HbIMU U aKKYPaTHbIMU JBUXKEHUSIMMU.

2 (nepute 3a TeM, YTOObI KOHOpPKA
He noasepranacb yaapaM. He knagute Ha
BapOYHYHO MaHeNb TSKenble NpeaMeThbl.

9 He HarpeBaiiTe nycTble KacTponiu.
JTO MOXeT npmBecT K gedopMaumm mx
[Ha. B cBolo oyepenb, HarpeToe AHO Ka-
CTPIOIM MOXET NOBPEAMTb MOBEPXHOCTb
BApOYHOM MaHenu.

O W3beraiite nonafaHUs XONOLHbIX
XMOKOCTEN Ha ropsyvylo CTEKNISHHYH MNo-
BEPXHOCTb BAPOYHOW NaHENM.

9 He knaaute Ha Bapo4HyK NaHenb
OCTpble NpeaMeThl.

2 He ncnonb3yite KacTpronu, AHO KO-
TOPbIX M3/1y4aeT BHWU3 M3ObITOYHOE Tenso.

2 B cnyyae Bo3ropaHus He nbiTaiTech
TyWwuTb Nnamsa Bofoi. OTKUMTE Bapou-

KUPPERSBERG




PYKOBOJACTBO MNMOJIb3OBATEJIA

[a30Bble BapoyHble MOBEPXHOCTU

HYI NaHenb OT 3/1eKTPOCeTU M BOCMOSIb-
3yWTECh MIOTHBIM MaTEPMANOM, HaNpuMep,
NPOTUBOMNOXAPHbBIM OAesAN0oM, 4ToDbl Ha-
KpbITb M COUTb NNaMs.

< [aHHbi npubop He paccyuTaH Ha
paboTy C TaMMepoM UAK MYNbTOM OUCTaH-
LIMOHHOTIO YNpaB/eHus.

< Vcnonb3yiTe € BApOYHOM MaHeNbio
KacTpronu € NAOCKMM AHOM. 3TO MO3BONMUT
MakcuManbHO 3DdEeKTUBHO MCMONb30BaATh
TEn/0BY0 SHEPruo.

2 He pekomeHayeTcs npuMeHeHue
KacTpto/b C BOTHYTbIM AHOM.

< (TaBbTe Ha BapOYHYIO MaHenb ToNb-
KO KacTplonu, umerowme cyxoe gHo. He
KNafuTe Ha BapOYHYl MaHENb KPbILLKK
KacTpto/ib, 0COBEHHO BIaXHbIe.

2 lpotupaiTe BapoO4YHYyK MNaHenb
BNXXHOM candeTtkon. lNpu cunbHbIX 3a-
rPS3HEHMSIX PeKOMEHAYETCS BbiMbITb ee
BOJOW C MOIOLLMM CPEACTBOM U BbITEPETb
HaCyxo, a 3aTeM HaHeCTU MACNSHYI0 CMa3Ky
[N CO30aHUNS TOHKOM MAC/ISIHOM MAIEHKM.

PYCCKUWN

> Y106bl OCBEXMTb MOBEPXHOCTb Ba-
POYHOW MaHenu, NpoTpuTe ee HeboNblUNM
KONMYeCTBOM Macna Uau UCMNonb3yinTe Ans
3TOM Lenu cneuuanvM3upoBaHHble Cpea-
CTBa MO YXOLY 33 BapOUYHbIMM NAHENSMM.

O PekomMeHayeTCs YCTaHOBUTb Mak-
CMManbHbIA YPOBEHb MOLLHOCTM B Havane
npouecca NPWUroTOBAEHUS MULLM, Aanee
LNUTENbHOCTb FOTOBKM U YPOBEHb MOLLHO-
CTW KOH(OpPKM cnepyeT nofbupatb B COOT-
BETCTBMM C TUMOM U KOIMYECTBOM NPOAYK-
TOB, KOTOPbI€ AOMKHbI ObITb MPUFOTOBEHDI.

MpenynpexaeHus

> He ocrasngiite npubop 6e3 npu-
CMOTPA, T.K. OT KOHPOPOK BbIAENSETCS O4YEHb
MHOrO Tenna, U He JOMycKanTe, 4TobbI AeTH
NoNb30BaNUCb NpMBOPOM.

> Wmente B BUAY, UTO MpPU TOTOBKE
C UCMNOMb30BaHWEM PACTUTENBHOIO Macna
M XXMPOB CyLLLECTBYET OMACHOCTb BO3ropa-
HUS.

> He pa3mewlaiite psgoM C Bapou-
HOM MaHeNbo NEerkoBOCMIAMeHsIeMble UK
B3pbIBOOMACHbIE BELLEeCTBa.
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PYCCKUN

PYKOBOJICTBO MOJIb3OBATEJA

[a30Bble BapoyHble MOBEPXHOCTU

/\ 8.0BCAYXUBAHME U YACTKA

Mepen BbINONIHEHUEM UUCTKM U TeEX-
HMYECKOro 06CNYKMBaHUA U3yuuTe nNpu-
BeAEHHbIE HMXKE YKa3aHus.

S W3enekute BUAKy npubopa u3 Ha-
CTEHHOM pO3eTKM.

S Ecnm BapouHas naHenb Harpera,
[OXAUTECh, MOKA OHA OCTbIHET.

S Y1066l NpoanuTb CpPOK CAyXObI
CTEKNIAHHOTO MOKPbITUS U PELUeTOK, WX
HeobX0AMMO YUCTUTb C UCMOJIb30BAHUEM
cneumanbHbIX UYACTAWMX CPeAcTB uyepes
onpefeneHHble UHTepBasbl.

S YucTka NOBEPXHOCTU U3 HepXKaBe-
fOLLLEM CTaNnu BbINOMHAETCS COOTBETCTBYHO-
WMMK CPeaCTBAMU, MO OKOHYAHUM YUCTKM
ee cnenyeT BbITePeTb HACYXO MATKOW can-
deTkon.

2 Bo u3bexaHWe NoBpexaeHUs cu-
CTEMbI MOMXWra He 3axuraiTte ra3 bes
YCTAHOB/IEHHbIX KOH(DOPOK.

< [llocne ouncTkM TepMonapsl U npe-
[LOXPAHUTENBHOIO YCTPOMCTBA MPaBWUIbHO
YCTAHOBUTE KOHPOPKM Ha MECTO.

S Moiite BepxHMe 4acTu KOHDOPOK
yepes 3afaHHble UHTEPBa/bl C MOMOLLbIO
BOZbl ¥ MOKOLLEro CPeacTBa M NPoYMLLAN-
Te rasoBble KaHasbl LWeTKoW. byaste BHU-
MaTesbHbl, BCE KOMMOHEHTbI AOMKHbI ObITb
YCTAHOB/IEHbI B MPaBWU/IbHbIE MeCTa.

2 [ns unctknM KoHMOpOoK 3anpelye-
HO MCMONb30BaTb KUC/IOTbI, PACTBOPUTENb,
6eH30n u gpyrve nofo6HbIE XUMUKATBI.

2 Yto6bl NPOANUTL CPOK CNYXKObI CTE-
KNSAHHOM BapOYHOM MaHEeNu U peLueTok,
perynspHoO BbIMOMHANWTE UX YMCTKY C UC-
NoNb30BaAHMEM CMeLMabHbIX CPELCTB.

S UucTtky cnenyeT BbINOMHATb NOAXO-
[OSLLMMU YUCTALLMMU CPEACTBAMU, NPeaHa-
3HAYEHHbIMU A9 YAANEHUS NATEH U XMPa.

2 He ucnonb3yiiTe arpeccuBHble YM-
CTALWME U MOKOLLME CPefCTBa U MATHOBbI-
BOAMTENM, @ TaKXe MeTalnyeckme Mo-
Yanku u rybkm.

2 He ponyckaiTe nonafaHua Ha
ropsiyyl0 CTEKNSIHHYI0 MOBEPXHOCTb MU
ropsiune KOHGOPKM XONOLHOM XKMAKOCTU.
CTekNl0 MOXET TPeCHyYTb OT Nepenasa Tem-
neparyp.

Ounwante BapoYHyl NaHenb pery-
NIIPHO  NOCNe KaX[oro MCrnonb30BaHMs,
[OXAABLUMCH, MOKA OHA OCTbIHET, — 3TO
MO3BOMUT BaM MOb30BATbCS €l MaKCu-
ManbHO 3P deKTUBHO.

Bo Bpemsl YUCTKMU HE CHUMAWTE PYYKU
perynsitopoB KOH(OpOK.

OManupoBaHHbIe AeTanu

Bce amanupoBaHHble getanu cnepy-
€T MOoC/Ie UCMONb30BaHMUS BbIMbITb BOAOM
C MbIJIOM M NOAXOASLLMM MOILLMUM Cpea-
cTBOM. lNoCne 3TOro TWaTeNbHO BbICYLIUTE
BapOYHYIO MaHeNb.

Pewetku
PewweTku ponyckaeTcs MbiTb B NOCYA0-
MOEYHOM MaLLMHE.

lasoBble KOHpOPKK

[a30Bble KOHOpPKK, cocTOsWME U3
[LBYX YacTel, CielyeT 04MLLAThb C MOMOLLbIO
MOHOLLEero CpeacTaa.

Mocne ouncTKM KOHDOPKKM CneayeT Bbi-
CYWMTb 1 3aTEM aKKypaTHO YCTAHOBUTb Ha
MecTo.

B Mopensx ¢ anekTpuueckum nomaxu-
FOM 3M1eKTPOJ, [LOKEH BCeraa 0CTaBaThCs
4ncTbIM. B MOaensix c npesoxpaHuTeNbHbIM
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PYKOBOJACTBO MNMOJIb3OBATEJIA

[a3oBble Bapo4Hble NOBEPXHOCTA

KNanaHoM KnanaH HeobXoaMMO OYMLLATb
onsa obecneyeHuns 6esonacHom paboTbl.
lNo 3aBepLIeHMM NpoL,Eecca YUCTKM KOH-

CbOpKl/I HeobxoaMMo YCTaHOBUTb Ha MeCTO.

PYCCKUWN

He ncnonb3yite cuctemy nogkura 6es
YCTaHOBJ/IEHHbIX FOPENoK, T.K. 3T0 MOXeT
NOBPEAUTb CUCTEMY.

/\ 9.MOUCK M YCTPAHEHUE HEUCNPABHOCTEM

B HEKOTOPbIX Cly4asaX HEUCNPaBHOCTU MOTyT ObITb YCTPAHEHbI CaMOCTOATENNbHO. MNe-
pen TEM Kak o6pau.|,aTbc9| B CepBMCHbIVI LEeHTP, BbIMOJIHUTE YKa3aHHbIE HUXE NMPOBEPKMU.

CBOW / HAPYLLEHUE B PABOTE

BO3MOXXHASA MPUYUHA

CNocob YCTPAHEHUA

He paboTtatot anekTpuyeckune
KOMMOHEHTbI

Bo3MO3HO, neperopes npeso-
XpaHuTenb

lpoBepbTe 610K NpeaoxpaHu-
Tenen

He nopaetcs ra3

Bo3MOXHO, NepekpbIT KnanaH.
YTeuka rasa u3 Tpyoku

OTKpo#Te KNanaHbl. 3aMeHuTe
rasosyto Tpybky

Mopyxur He paboTtaeT

B03MOXHO, HAMOK/IU YaCTH
CUCTEMBI NOAXMTa.
HenpasunbHo pacnonoxeHa
KpbILKa Ha KOHdOPKE.
3acopeHa cBeva 3aXuraHus

BbicylumTe petanu cucteml
nomxura.

MpaBKUABHO PacrmoNOXMTE KpbiLl-
Ky Ha KoHbopke. Oumnctute
CBEYY 3aXKMraHus

HepasHoMepHoe nnams

B03MOXHO, HAMOK/IU YacTu
CUCTEMbI NOAKMra.
HenpaswunbHo pacnonoxeHa
KpblILUKa Ha KOHhOPKE.
B03MOXHO, 3acOpeHbl 0TBEPCTHSA
paccekatena

BbicywmnTe getanu cuctemsl
NoAXUra.

MpaBunbHO pacnonoxure
KPbILWKY Ha KOHDOpKe. Ounctute
paccekatenb

lMocne HayanbHOro NoaXura
nnamsa racHetr

Bo3MoxHo, HenpasuibHO
HaXaTa KHOMKa.

Bo3MoxHo, 3aCopeHbl OTBEPCTUA
paccekaTena

YaepxuBaiTte KHOMKY B HAXXaTOM
COCTOSIHUM B TEYEHUE HECKONb-
KMX CeKyHA nocne nossBieHus
nnamexn

quCTByeTCﬂ 3anax rasa

Bo3MoxHO, MMeeTcs yTeuka rasa
13 MeCTa COeiIMHEeHUs ra30BoW
TpybKM

MpoBepbTe MECTO COEAUHEHMS
rasoBoi Tpyoku
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PYCCKUN PYKOBOJICTBO MOJIb3OBATEJA

Fa3oBble Bapo4Hble NOBEPXHOCTU

Mpubop He NpefHa3HayeH A5 UCNOb30BaHMUS MLAMU (BKKOYAS

[leTel) C MOHMKEHHbIMU BU3NYECKUMM, CEHCOPHBIMU UM YMCTBEHHbBIMU
CNOCOBHOCTAMM UAM MPU OTCYTCTBUM Y HUX XKU3HEHHOTO OMbITa WX 3HAHWUN,
€C/IM OHM He HaxXoAsATCS NOA NPUCMOTPOM UK HEe MPOUHCTPYKTUPOBaHbI 06
MCNoMb30BaHUM NpUbOpa NULLOM, OTBETCTBEHHBIM 3a MX Be3onacHocTb. etu
[LOMKHBI HAXOAMTbCS MO NPUCMOTPOM NS HEAONYLLEHWUS Urp C TPUBOPOM

& Mpepynpexaexue
Mpy NOBpPEXAEHUM WHYPA MUTaHWA €ro 3aMeHy BO U3BexaHue onacHoCTH

LLOMKHbI MPOU3BOAUTb U3TOTOBUTENb, CEPBUCHAS CNYX6a UK NOA06HbIN
KBaNUPUUMPOBAHHbIN NepcoHan

Heponyctnmo Bo3HMKHOBEHME haKenbHOro NnamMeHu noj, BO3AyX00UnCTUTENEM
(ans BbITAXEK)

[loCTynHble 4acTW MOryT HarpeBsaTbcsl MPW MCMOAb30BaHMM NPUMBOPOB ANs
v ]
< BHumanue! MPUrOTOBNEHUS NULLM

L

YcnoBus xpaHenus npoaykummn FOCTy 15150-69, B noMeLLeHMAX C eCTECTBEHHOI BEHTUAAILMEN NpU
Temnepatype Bo3ayxa ot MuHyc 50 °C ao natoc 40 °C, oTHOCMTENbHOI BNaXHOCTU He 6onee 75%.

O6partuTe Bawe BHUMaHHe!
Takxke, HemcnpaBHOCTAMK M3penns He aBnatoTCS:

M3MeHeHWe uBeTa MaTePUANoB M3L4ENMUs B NPOLLECCe KCMyaTaumm U3Lenms

M3MeHeHWe CTPYKTYpbl MOKPbLITUS HA paccekaTensix M oTpaxaTensx ra3oBbix KOHHOPOK

M3MeHeHWe uBeTa niaMeHu npu pabote n3nenus, KOTOpoe CBA3aHO C Ka4eCcTBOM
nocTynaroLero rasa

CBMCT M MHbIE NOCTOPOHHME 3BYKM, CBA3AHHbIE C AABNEHMEM MOCTYNAOWEro rasa u3
ra3o-pacrnpenenuTenbHON MarucTpanm

lasoBble NoBEPXHOCTU

MN3MeHeHuWe LBeTa NOBPEXHOCTH paboyero cTona y OCHOBAHMS KOH(DOPKK
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PYKOBOJACTBO MNMOJIb3OBATEJIA PYCCKUI

[a3oBble Bapo4Hble NOBEPXHOCTA

CEPUAHbIA HOMEP:

XX XX XXXXX

Henens Ton  CepwuiiHblii HOMep

M3rOTOBUTE/b:
O™ 3HA, xkn Xaycrepate TM6X
Motcoamep ctp, 92 10785 bepnuH.

3ABOA -U3TOTOBUTEJb:

ESALBA METAL SANAYi VE TICARETASS.,
OpraHu3oBaHHag npoMmbiwneHHas 30Ha 21, ynuua N2 8, Sckuwexup, Typuus.

UMIOPTEP:
000 «2m-[xun Pycnangy», 141400, r. Xumku, yn. bytakoso, 4. 4.

(dupma-npousBoauTeNb OCTaBASAET 3a c060 NPaBoO Ha BHECEHUE
M3MEHEHUIt B KOHCTPYKLMIO, KOMIUJIEKTALMIO M An3aitH Npubopos.

KUPPERSBERG



PYCCKUN PYKOBOJICTBO MOJIb3OBATEJA

Fa3oBble Bapo4Hble NOBEPXHOCTU

ONA 3ANMUCENA
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PYKOBOJACTBO MNMOJIb3OBATEJIA PYCCKUI

[a3oBble Bapo4Hble NOBEPXHOCTA

ANA 3AMUCENA
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A YCNOBUA TAPAHTUMHOTO OBCNY)XUBAHUA

BHMMaTenbHO 03HAKOMBTECH C YC/IOBUSIMU rapaHTUIIHOTO 06C/TYKMBAHMS.

M3rotoBuTENb OCTABASIET 3@ COOOM npaBo BHOCUTb UBMEHEHUA B KOHCTPYKUMIO, KOMMNNEK-
TaUUKO NN TEXHOTOTUIO U3rOTOBNEHUA, TAaKOBbIE U3MEHEHUA HE BNIEKYT 00653aTenbCTB Mo 13-
MEHEHUIO UNU YNy4YLlEeHUIO paHee BbIMNYLWEHHbIX n3aenui. YkasaHHble U3MeHeHUs MoryTt 6bITb
npounsBeneHbl 6e3 npenBapmMTenbHOro yseaomMneHusa.

M3roToBuTenem TexHukun Mapkm «Kuppersberg» yctaHoBneH CPOK Cyxbbl 7 (CeMb) NeT Ha
KPYMNHYH ObITOBYI TEXHUKY: ra30Bble U KOMOUHUPOBAHHbIE MUTbI, AyXOBble WKadbl, 3neK-
TpU4YecKkMe M ras3oBble BapOYHblE MOBEPXHOCTU, XONOAWUIbHOE 0B60PYAOBaHME, CTUPASbHbIE
MaLUWHbI, CyLlInAbHble 6apabaHbl, TOCYA0MOEYHbIe MALLIMHbI, NAPOBAPKM, KYXOHHbIE BbITSXKKM),
npu cobNoAeHUM NpaBMA 3KCNAyaTaLmMn 1 NpUMEHEHUM ee B ObITOBbIX LiENsX.

[laHHble CPOKM MCUMCNAIOTCS C AaTbl U3rOTOBNEHUS U3AENUS.

MNpaBuna 6e3onacHoro 1 3@PEKTUBHOIO MCMNOJIb30BAHUS M3N0XKEHbI B MIHCTPYKLMK NO
akcnnyaTtaumu. Mo McTeyeHnm yCTaHOBNEHHOIO CPOKa CNyXXObl U3roTOBUTENb HE HEeCeT OT-
BETCTBEHHOCTM 33 6€30NacHOCTb U3aenus.

Ha Bcto 6bITOBYHO TEXHMKY Mapku «Kuppersberg» rapaHTuiiHbIi CpOK cocTaBnser 24
(nBapLaTb YeTbipe) Mecsua. [AapaHTUIMHBIN CPOK UCUMCISETCS CO AHS 3aK/HUEeHMs AOroBopa
KYMIM-NPOLAXW MPU HANMUMU KACCOBOTO U/MUNIM TOBAPHO-KACCOBOTO YeKa, NpU OTCYTCTBUM
[LOKYMEHTOB O NMOKyMKe cornacHo n. 2 ¢T. 19 30300 rapaHTUiiHbIN CPOK MCYMCISeTCs C AaThl
M3rOTOBNEHMS U3AENUS.

[aHHag [apaHTna aencTBMTENbHA TONbKO HA TeppuTopun Poccuiickoit Menepauuu, Pe-
cnybnvkn benapych, Pecnybnnkm KasaxcraH. [apaHTis pacnpocTpaHseTcs ToNbKO Ha odu-
LManbHO MOCTaBAEHHbIE U3Aenns, CepTUDULMPOBAHHbIE AN YKA3aHHbIX CTPaH, @ TaKXe Ha
OpWIrMHaNbHble KOMMIEKTYIOLLME M COCTaBHbIE YaCTU AaHHbIX U3AENUA.

Ha TeppuTopum Apyrmux rocynapcTs rapaHTUIMHbIN CPOK YCTaHABNMBAETCS B COOTBETCTBUM
C BHYTPEHHMM 3aKOHOAATENbCTBOM.

1. laHHas rapaHTMs pacnpoCTpaHAeTCs TONbKO HA U3AEeNns, UCMONb3yeMble B JINYHbIX,
CeMeWiHbIX MK LOMALLIHUX LeNsiX, He CBA3aHHbIX C MPeanpUHUMATENbCKON AeATENbHOCTbIO.

2.TapaHTUIMHbBIN CPOK HA KOMMAEKTYIOWME U34enuns (Takne n3genuns, Kotopbie MoryT bbiTb
CHSATbI C OCHOBHOTO M3aenus 6e3 npuMeHeHUs KaKUX-TMb0 MHCTPYMEHTOB, @ UMEHHO, SLUMKMK,
MOJKK, PeLwETKM, KOP3UHbI, HAacaaKu, TPYOKM, WNaHTM Uaun apyrue nofobHble KOMMNIEKTY0-
wue) coctasseT 6 (LWecTb) MecsueB C MOMEHTa MPOAAXM OCHOBHOIO M34eNNS Mara3vHOM.

3. [apaHTUIHbIM CPOK HA HOBbIE KOMMEKTYHLME U COCTAaBHbIE YaCTU, YCTAHOB/IEHHbIE
B M34eNu1e, B3aMeH BbllleALWmnX U3 CTpos, NpY rapaHTUAHOM PeMOHTE, paBeH CPOKY rapaHTum
Ha uU3aenue 1 3aKkaH4Y1BaeTCcs OAHOBPEMEHHO C OKOHYAHMEM FrapaHTUIAHOIO CpoKa U3oenus.

KUPPERSBERG




4. TapaHTUIHbIN CPOK Ha 3/1EMEHTbI OCBELLLEHMS, NaMMbl cocTaBnseT 15 aHei ¢ aatbl no-
Kynku npubopa.

5.TapaHTUIAHbIM peMOHT BbINOHSAETCS 6eCnnaTHO aBTOPU30BAHHbBIM CEPBUCHBIM LIEHTPOM
Ha AOMY Y NOTpebuTens Uan B MacTepckon Mo YCMOTPEHUIO CEPBUCHOTO LIEHTPA.

6. Mpexae 4eM Bbi3BaTb CMELMANMCTA CEPBUCHOMO LLEHTPA, BHUMATENbHO NpoYUTainTe
MHCTPYKLMIO MO 3KCNAyaTaumu nsnenus. ECim usgenme ncnpaeHo, 7o 32 CEPBUCHBIM LLEHTPOM
0CTaétcs npaBo TpeboBaTb OT [1oTpebuTens BO3MELLEHUS CTOMMOCTM CEPBUCHBIX MEPONPY-
ATUI 3a NOXHbIM BbI30B.

7. 0ns ocywecTBNEHMS TEXHUYECKOro 0BCNY)XMBAHMS M PEMOHTA MU34enus, notpebutento
HeobxoAnMo obecneunTb AOCTYN COTPYLHMKY aBTOPM30BAHHOIO CEPBUCHOTO LEHTPA K 13-
Lenuto (B TOM Yncsie BCTpAaMBAEMOMY).

8.TpeTeH31n No KaYecTBy OCHOBHOTMO U34E/US, er0 KOMMIEKTYHOLWMX U COCTaBHbIX YacTewn
NPUHMUMAIOTCS NPU YCIOBUU, YTO HEAOCTAaTKM 0OHapy)KeHbl B TeYEHUE rapaHTUMHbBIX CPOKOB,
YCTAHOBJIEHHbIX COOTBETCTBEHHO HA OCHOBHOE M34e/ne, ero KOMMAEKTYOWME U COCTAaBHbIE
yacTu. NpeTeH3nM paccMaTpMBatOTCS NOC/IE TOMbKO NocC/ae NpeLBapuUTeNnbHOM NPOBEPKM Ka-
YyecTBa M3aenna NpeacTaBuTeseM aBTOPU30BAHHOIO CEPBUCHOIO LEHTpa.

9. Bo n3bexaHne BO3MOXHbIX HEAOPA3YMEHWIA, COXPAHSINTE B TEYEHUU FapaHTUIMHOIO
CpoOKa M3aenus AOKYMEHTbI, MpuaaraemMbie npu npofaxe (KacCoBbi U/MAM TOBAPHbLIN Yek,
MHCTPYKLMIO MO 3KChayaTauum).

10. U3roToBUTEND HE HECET KAaKOM-TMBO OTBETCTBEHHOCTU 3a 1060 BO3MOXHbINW yLLepo,
HaHeCeHHbIV noTpebuTento, B cyyasx HecobnoaeHus TpeboBaHuii M3rotoButens, ykasaHHbIX
B AAHHOM FrapaHTUIMHOM LOKYMEHTE U MHCTPYKLMU MO 3KCMIyaTaumm.

M3roToBuTENb HE HECET rapaHTUitHbIe 0653aTENbCTBA B CIEAYIOLWMX CAyYasX:

Mp1 BO3HMKHOBEHMMU HELOCTATKOB, BbI3BaHHbIX HECOONOAEHMEM NpuUnaraemMon K usae-
JIMK0 MHCTPYKLMM NO 3KCMAyaTaLuu, HeNpaBuIbHOM YCTaHOBKOM, XpaHEHWEM MM TpaHCMNOp-
TUPOBKOW U3aenus, HebpexHbiM 06paLLeHneM UK NIOXMUM YXOLOM, HEMPABUAbHbIM UCMOSb-
30BaHMWEM, BK/IKOYAs Meperpysky.

Mcnonb3oBaHusa ungenvs ons npeanpuHUMaTenbckon unm npodeccroHanbHom geatenb-
HOCTW.

He cobntopeHns notpebutenem npaBun NOAKIHOYEHUS U MOHTAXa MU3LENus, yCTaHOBKM
[OMONHUTENbHbIX 3N1EMEHTOB Ha U3AeNuK, TPENATCTBYOLWMX AOCTYNY CNeuuanuncta Kk npubopy
[LNS NPOBEAEHNS CEPBUCHBIX MEPOMPUATUIA.

Ha v3nenus, kotopble nofBepranvucb PEMOHTY, pa3bopke UAN KOHCTPYKTUBHBIM U3MEHe-
HMSIM, KOTOpble NMOBEK/N OTKa3 B paboTe n3aenuns, HeynoSHOMOYEHHbIMM Ha TO IMLLAMU WU
OpraHun3aumsaMu He SBISIOWUMIUCS aBTOPU30BAHHBIMK CEPBUCHBIMU LIEeHTPaMK. Tak xe ecnu
yAANeHbl, He pa3bopumnBbl UM U3MEHEHbI 3aBOACKME HAKEWKU C yKazaHWeM MOAENU, Npo-
[YKTOBOIO M CEPUMHOIO HOMepa M3aenus.

MoBpexaeHui TEXHUKU UM HapYyLIEHUI ee HOpPMaNbHOM paboTbl, KOTOPbIE Bbi3BaHbI
He 3aBMCALMMM OT NPOU3BOAMUTENS MPUYMHAMM, TAKUMU KaK HECTabUNbHOCTb NapamMeTpoB
3nekTpoceTH (YCTaHOB/EHHbIX rocyaapcTBeHHbIMK ctaHaaptamu FOCT 13109-97), agnenus
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NpUpOAbl U CTUXUIAHbIE BefCTBMS, NOXap, AOMALUHME XMBOTHbIE U HACEKOMbIe, NonagaHue
BHYTPb M34€e1Ms NOCTOPOHHWUX NPEAMETOB, XKMAKOCTEN, U APYTMMU NMOA0BHBIMKU NPUUYMHAMM.

MoBpexXAeHUs TEXHUKU UMM HApYLIEHWUI ee HOPMaNbHOW paboThl, BbI3BAHHbIX CBEPX-
HOPMATMBHbIMU OTKJIOHEHWUSIMU NapPaMeTPOB 3N1EKTPO-, FA30-, UM BOLOCHABXEHUS OT HOMU-
HaNlbHbIX 3HAYEHWIA.

BHelwHWe 1 BHYTPeHHMWE 3arpsi3HEeHMS, LapanuHbl, TPELMHbI, BMSTUHbI, NOTEPTOCTU U MpO-
ume MexaHM4eckue NoBpeXAEeHUs, MOBPEXAEHUS CTEKSIHHbIX AeTanen, BKaoYas paspyLle-
HWS, NOBPEXAEHUS CTEKNOKEPAMMKM, USMEHEHMS LiBETA CTEK/IOKEPAMMKM B 30HAX KOH(DOPOK,
LLapanuHbl, BO3HMKLLIME B NpOLECcce 3KCnayaTaLmm.

Mcnonb3oBaHue Nocynbl He COOTBETCTBYHOLLENO TMMA U pa3Mepa, PEKOMEHA0BAHHOIO 13-
rOTOBMTENIEM COMMACHO MHCTPYKLMM MO IKCNyaTaumm.

Ha wyMmbl 1 3ByKM paboTbl 31eKTPO06OPYLO0BAHUS MHAYKLMOHHbIX U 3NEKTPUYECKUX MNT,
[laXke B BbIKJIOYEHHOM COCTOSIHUM, TAK e Ha LIYM NNaMEeHU, U3LaBaEMbIi ra30BbIMU KOH-
dopkamu.

MoBpexaeHus petanei, KOTopble NPOU30LLAN B pe3y/bTaTe eCTeCTBEHHOrO M3HOCA, BK/THO-
Yyas pacxofHble MaTepuabl, TAKME KaK: 1aMMbl, 31EMEHTbI MUTaHUS, GUNLTPbI, MOHTAXHblE
W YNNIOTHUTENbHbIE 3N1EMEHTbI, COEAUHUTENbHbIE 3N1EeKTPOKabenu, pabéMmbl, WaHrM, GUNLTPSI,
aHTMBO3BPATHblE KJlanaHbl, METANIMYECKME U CTEKNISHHbIE MPOTUBHM, PELLETKH, AepKaTenu
NMPOTUBHEN M peLLeToK, TeNeCcKoNUYeckne HanpaBnsioLwme, Tapenku, 6a4a, pyuyku 1 KHOMKK
ynpaB/ieHus, peLeTku NanT, COCTaBHbIE YacTU KOHPOPOK M AOMONHUTENbHbBIX aKCeCCyapoB.

06pa3oBaHMs Ha HarpeBaTENbHbIX 3/1IEMEHTAX M3BbITOYHOO CN0St HAKMMU, NMPU NMOBbILLEH-
HOM )eCTKOCTU BOAbl HeobxoanMa 06paboTka COOTBETCTBYIOLLMMU COCTAaBAMM.

lMonapaHus BO BHYTpeHHME paboune 06bEMbI U3LeNns MOCTOPOHHUX NPELMETOB, MESTKUX
[eTanei ogexabl AU OCTaTKOB MULLM.

MexaHU4YeCcKUx NOBpEeXAeHUI U3Lenus noTpebutenem (BMSTUHBbI, LAapanmHbl, TPELLMHDI,
CKOMbI U T. A.)

MoTepu TOBapHOro BUAA U34ENNS B C/IACTBME BO3LEMCTBUSI XMMUYECKMX BELLECTB.

LnuTenbHbIX TEPMUYECKMX BO3AENCTBUAX M APYrMX NOLOOHbIX MOBPEXAEHMUSX, BOZHUK-
LMX B Mpouecce 3KcnayaTauuun. Bpems npurotoBneHuns nuwm He AOMKHO NpeBbiWwaTh 6onee
3 4acoB HeMpepbIBHOMO BKJIOUYEHUSI KOHPOPOK.

Ha paboTbl N0 ycTaHOBKE, pEryMPOBKE, YNCTKE U3AENMS, 3aMEHE PACXOAHbIX MAaTepManoB
W MPOYUIA YXOZ, 33 U3JEeNMEM, OTOBOPEHHbIN B MHCTPYKLMM MO 3KCNyaTaLMm (nepuoimyeckoe
obcnyxumBaHue).

[BUXKEHUS XNnagareHTa BHYTPU XONOAMNbHUKA, MOPO3UbHUKA, KOTOPbIA MOXET 13aa-
BaTb KPAaTKOBPEMEHHbIE LWYMbl (CBUCT, 3BYK NepeTekatoLlen XUAKOCTU U T. 4. ), AaKe npu
OTKJIDYEHHOM KOMMPECCope, YTO He sBnseTcs AedeKTOM, TaK e He aBseTcs AedeKToM
noTpeckMBaHWe COCTaBHbIX YacTel npubopa B pe3ynbraTe TeMnepaTypHbix Aedopmauunii. Xa-
paKTepHble 3BYKM BK/IKOUYEHMS KOMMPECCopa M aBTOMATUKM SBNAKOTCS HOPMasbHbIMK 3BYKaMK
npwv paboTe 3nekTpoobopyaoBaHus npubopa. lns xonoannbHUKOB, 060pYA0BaHHbIX YCTPOW-
CTBOM A1 NPUrOTOBMEHMS NbAA (NeA0reHepaTopoM), TpU He MCMOIb30BAHMM YCTPOMCTBA AN1s
NPUroTOBNEHWS NbAa (NeforeHepaTopa) B TedeHun 7 fHel n bonee, o6s3atenbHo TpebyeTcs
OTKNK0UaTb PYHKLMIO MPUFOTOBAEHMUS NibAA, 0CBOOOAUTH EMKOCTb OT PAHEE MPUFOTOBIEHHOIO
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Nbaa. Bo nsbexaHue CoNHEYHOro ynbTpadMoNeToBOro M TemMnepaTypHOro BO3AENCTBMSA Ha
KOpPMyC XONOAMNbHMKA, MECTO A8 YCTAHOBKM XONMOAMbHMKA AO/MKHO 6biTh 3aLLMLIEHO OT
npsIMOro NonaAaHus CONHEYHOro CBETa Ha npubop.

YcTaHOBKA M NOAK/NIOUEHUE KPYNHOI 6bITOBOI TEXHMKM, BK/IHOHAsA BCTPaMBaeMyto 6bi-
TOBYIO TEXHUKY.

[lns yCTaHOBKM M MOLKNOYEHUS U3Lennii Npon3BoAUTENb pekoMeHayeT Bam obpatuTb-
€S B aBTOPU30BaHHbIE CEPBUCHbIE LIeHTPbl. Bbl MOXeTe BOCMONb30BaTLCS YCAyraMu NtobbIx
LPYrux KBanubULMPOBAHHbIX CNELMANUCTOB UMEILLMX CepTUPMKAT Ha OKa3aHWe NoJ0OHbIX
YCAyr.

lNepen, ycTaHOBKOM, MCMONb30BaHWEM 0653aTeNIbHO BHUMATENbHO NpoyTUTE MHCTPYKLMIO
no 3KCnayaTaumm.

Onnata paboT No ycTaHOBKe M MOAK/OYEHUIO U3AENUS MPOMCXOAUT MO NPENCKypaHTy
CEepBUCHOTO LIeHTpa.

M3roToBMTENb HE HECET KAaKOM-NMBO OTBETCTBEHHOCTM 3a 060N yuepb, HAaHECEHHbIM
MMYLLECTBY rpaXAaH BCNeACTBME YCTAHOBKM M MOAKNIOYEHUS, HE COOTBETCTBYHOLMX TpeboBa-
HUSM, YKa3aHHbIM B MHCTPYKLMM MO 3KCMTyaTauum U NPpOM3BEAEHHbIX HE YNOIHOMOYEHHbIMU
Ha TO IMLAMMU.

B cnyyae HapyweHwuit TpeboBaHuMit M13roToBUTENS NO YCTAaHOBKE W NMOAK/HOYEHUIO, OTBET-
CTBEHHOCTb 3a NMPUYMHEHHDBIN yLwepb HeceT AnLo UK OpraHM3aLms, NnposoamsLlee paboTsl
MO YCTAHOBKE M MOAK/OYEHUIO.

[a30Bag GbITOBas TEXHMKA NOAKIIIOYAETCA TONBKO CMELMANUCTOM, UMEIOLLMM NNLEH3NIO
M 0ONycK Ha paboTbl € ra30BbIM 060pyA0BaHMEM. [apaHTUIiHOE U CepBUCHOE 06CNYXMBaHME
OCYLLEeCTBSETCS TONbKO NPU HaNMYMUM OTMETKM B MACMOPTe U3LENUS O MOAKIYEHUU UK
[OKYMEHTA YNONHOMOYEHHOM OpraH13aLum 0 NOAK/IKYEHNU ra30BOro 060pyA0BaHMS.

MN3penuns, umetoLme TPEXKOHTAKTHYHO CETEBYIO BUKY, 06593aTeNbHO A0MKHO ObiTb 3a3eM-
NeHo.

Mo BCeM BONpOCaM TEXHMYECKOro 06CNYKMBAHUS M NPUOBPETEHNS OPUTMHANBHBIX pac-
XO[HbIX MaTepMasnoB 1 akceccyapoB Bbl MoxeTe 06palyaTbcs B aBTOPU30BaHHbIE CEPBUCHbIE
LLeHTpbI, MHPOpMaLM Mo cepBUCHOMY 06CnyxmnBaHuio nsnenuin «Kuppersberg» ykasaHa Ha
cavite usrotoButens: www. kuppersberg. ru
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CEPBUCHAA KHUMXKA

MOJENb

TN U3penna

CEPVUAHbIA HOMEP

[ATA NPOAAXM

YBaxkaembii MoKkynaTtenb !

Bnaropapum Bac 3a Bbi6op npogykumm komnaHuy KUPPERSBERG.
HacTtoawmm, komnaHua KUPPERSBERG noatBepgaeT, uto nprnobpeTéHHas
Bamu TexHuKa N3roToBsieHa 13 BbICOKOKauYeCTBEHHbIX MaTepranos npu
MOBbILLIEHHOM KOHTPOJIE KayecTBa NPOAYyKLMM 1 OTBEYaEeT BCEM TEXHNYECKNM
TEXHUYECKM W1 SKONOTMYECKUM KPUTEPUAM, MPEAbABAEMbIM K JOMALUHEN
6bITOBOV TEXHUKE.

[aHHbIf ToBap cepTndurLmMpoBaH Ha TeppuTopun Poccuiickon Oegepavmm.
Mpown3BoauTenb 06s3yeTcst 0becneunTb 6eCNIATHBIN raPaHTUIAHBIA PEMOHT B
TeYeHue BCero rapaHTUNHOroO CpokKa.

TpeboBaHuA NOTpebuTens, COOTBeTCTBYOLWME 3aKkoHoaaTenbCcTey PO, moryT
6bITb NpeAbABNEHbI B TeueHne 24 mecaues ¢ [laTbl NpoAakn n3genmsa npu
YCNOBUW, YTO HEJOCTAaTKN B MPOAYKLMNN He BO3HUKNN BCeACTBME HapyLUeHUA
nokynaTesiem npasusl NOIb30BaHWA, TPAHCNOPTUPOBKM, XPAaHEHUA N UHbIX
[eCTBMI NoSIb30BaTeNA UM TPETbUX INL, NN 0O6CTOATENbCTB
HenpeoAoANMON Cubl (NoXap, NpMpoaHas Katactpoda 1 T.4.).

FapaHTMIHOE 0BCNYKMBaHME OCYLLECTBNAETCA B YNOTHOMOYEHHbIX
KUPPERSBERG aBTOp130BaHHbIX CEPBUCHbIX LieHTpax. OTBETCTBEHHOCTb 3a
KayecTBO, CPOKMN PEMOHTa HeCYT YNONHOMOYEHHbIE CEPBUCHbIE LIEHTPbI.
HewncnpaBHble getanu 1 y3nbl TEXHUKM B rapaHTUIAHbIA Neprog 3aMeHATCA
notpebuTenio Ha HoBble 6e3B0O3Me3[HO.
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000 «KYNNEPCBEPI-CEPBUC»
YcTaHOBKa, rapaHTUAHOE 1 NOC/IerapaHTUInHOE 06CNyKBaHWe, Npofaxa
3anacHbIx YyacTtel no Mockse n Mockosckoi obnactu +7 (495) 236-90-67

TenedoH ropauven nuiun KUPPERSBERG:

8 (800) 250-17-18 (3BOHKM OnA Bcex pernoHoB PO 6ecnnatHble)

Yacbl paboTbl ropsyein MIMHNUN:

noHeaenbHUK-NATHMLA ¢ 9-00 fo 18-00 6e3 nepepbiBa

MonHbIN CNNCOK aBTOPM30BaHHbIX CepPBUCHbIX LieHTpoB KUPPERBERG Bbl
MO>KeTe HalTu Ha odurumanbHoOM canTe www.kuppersberg.ru

CBEJEHUA O PEMOHTAX

PemoHT N1

[lata obpalueHuna Jlata peMoHTa HeuncnpasHoctb BbinonHeHHas pabota 3anacHas YacTb

PemoHT N22

[ata obpatueHus [lata pemoHTa HewncnpasHoctb BbinonxeHHas pabora 3anacHas YacTb

PemoHT N23

[lata obpalueHuns [lata pemoHTa HeucnpasHoctb BbinonHeHHas pabota 3anacHas YacTb
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FTAPAHTUAHDBIV CEPTUOUKAT

O6partute oco6oe BHMMaHMe!

Bce ycnoBusa rapaHTn perynnpyioTca AeicTByowmm 3akoHoaaTtenbctsom PO.

lapaHTuUiiHble 06A3aTeNbCTBa HE PACMPOCTPAHAKTCA Ha TEXHWKY C HEMCNPaBHOCTAMM, BOSHUKLUMMU BCEACTBIE

HapyLweHNA TeEXHONOrn4yeCckmnx Tpe603aH|/||7|, OMNNCaHHbIX B MHCprKLlI/II/I no aKcnnyataynm, B TOM Hmncne:

— HeCTabuUNbHOCTUN NapamMeTPOB 3NEKTPOCETH, ycTaHOBMEHHbIX TOCT 13109-87, a TakKe HEeCTabUNbHOCTU YPOBHA
[naBneHus rasa, cornacHo FOCT P50696-2006;

— HeCTabunbHOCTN BOJONPOBOAHOM CETH, ycTaHOBMEHHbIX CHUMM 2.04.02-84;

— Ha TEXHWKY, UCMOMNb3yeMyio OT Liefiell, OTANYHbIX OT 6bITOBOrO NOMb30BaHUA, @ TakKe TEXHUKY, yCTaHOBEHHYIO B
opraHu3aymax n6oro T1na co6CTBEHHOCTY;

— NPV HaNNYMKN CNeA0B MEXaHNYECKNX NOBPEXAEHUI (TPELLVHbI, CKOMbI, LLapanyuHbl 1 NpP.), CBA3aHHBIX C MPUUYNHOW
obpalleHus;

- NPV HaNNYMN CNeAoB HeCaHKLMOHNPOBAHHOIO BCKPBITUA UM HEKBaNMGULIMPOBAHHOTO PEMOHTa TPETbUMU ML aMU
(32 UcknoueHrem ocobbix Crlyyaes, NPeAyCMOTPEHHbIX AeCTBYOWUM 3akoHoAaTeNbCTBOM PD);

— NPV HECOOTBETCTBIN AaHHDBIX O TeXHNKe B CepBUCHO KHUXKE U Ha OPUTMHaNbHON Haknelke (Wunbae) Ha usaennu;

— NP1 HeNpPaBWiIbHOM NOAKNIOYEHUN U3Jenuns, nonagaHU BHYTPb U3aenma NoCTOPOHHUX NPpeaMeTOB, MeJTKNX
fetaneii 1 GparMeHTOB OAEXAbl UM OCTAaTKOB MULLK;

— Npwv nonagaHnun Ha BHYTPeHHWeE y3/ibl 1 AeTann n3genna noCTOPOHHNX >KI/I,E|KOCTEVI, HaCeKOMbIX U Npu Hannuymnu
CNefioB VX XKN3HeAeATeNbHOCTY;

— BCneacTeue 06pa3OBaHI/Iﬂ Ha anemMeHTax n3genua I/I36b|TOHHOI'O CNOA HAKUMWX NN NHbIX OTﬂO}KeHI/IIh, BbI3BaHHbIX
NOBbILLEHHOW XKECTKOCTbIO BOAbI;

—npun 06HapymeH|/|V| BO3AEI7ICTBVIH Ha BHYTPEHHME N BHELWHNE 3/1IeMEeHTbl U3JeNnA arpeCcCMBHbIX XUMUYECKUX
BELLEeCTB, a TAKXKe TePMUYECKOro BO3AENCTBIA ;

- B CJlyyae, eC/in N3AeNre Ha MOMEHT BI31MTa YNONIHOMOYEHHO cepBUcHOi cny6bl KUPPERSBERG 6bi1510 B
TEXHWNYECKUN NCMNPABHOM COCTOAHUN
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TOBap nony4un 6e3 I'lOBpe)K,EleHVIVI ’ Hp8T8H3VI|7I K BHelWHeMy BNUAY N KOMMJTIEKTHOCTU HE MMetD

(Damunus, uma v noanuck Motpebutensa)

C ycnoBuaAMU rapaHTuiiHbIx 06a3atenbcts KUPPERSBERG o3HakomneH u cornaceH. MonHas,
Heobxoammas, aoctoBepHas nHpopmauma o ToBape, Visrotosutene, MpoaasLe MHOW NonyyeHa

(Gamunus, uma u noanuce Motpebutens)

CBEAEHWA Ob YCTAHOBKE

3anonHAeTCA NNLIOM, OCYLIeCTBUBLIEM NOAKNIYeHe (YCTaHOBKY)

[ata nop| Nma c Ta, HaumeHoBaHvie opraHuzayum, Mopnwuck cneyunanucra,
(ycTaHoBKM) NPOBOAVBLLETO NOAKNIOYEHNEe BbINO. 7 nogy n 0 MoAKIouYeHNe

Buumanue: KUPPERSBERG HacToATenbHO peKoMeH/iyeT AoBepATb NofiKNioUeHue (ycTaHOBKy) nprno6peTénHoro Tosapa crelnanictam ABTOpU30oBaHHOrO
cepsucHoro LeHTpa KUPPERSBERG. Mpu nogkntoueHnn uspenua yepes ACLL KUPPERSBERG, rapaHTUiiHbIi CpOK ncuncnaetca ¢ latbl NoAKAoueHnA
(ycTaHOBKM) n3aenus, Ho He Gonee 3 mecaues ¢ AaTbl npoga)u. 000 «KYMMEPCBEPT-CEPBUC» ana Mocksbl u Mockosckoi obnacTu: +7 (495) 236-90-67,
MH-MT: ¢ 9-00 po 18-00. Onnata paGoT Mo NOAKMIOUEHIIO 11 HACTPOIIKE U3IeNNA OCYLIECTBNACTCA Ha OCHOBAHNVN NPeiCKypaHTa NaTHbIX YCYr OpraHn3auuu,
ocyuecTBnALLEl NOAKMIOUEHNE, V3roToBUTENb He HeCET OTBETCTBEHHOCTH 3 Yilep6 MMYLeCTBY 11 380POBbIO FPaX/AaH, BO3HUKLIMIA B CBA3M C

IMPOBaHHbIM NoA| V3AennA TPETbUMM NMUami. B Cnyyae BO3HUKHOBEHIA MOSIOMKI N3[€11A BCIEACTBIE ONUCAHHbIX BbILIE MPUUMH,
OTBETCTBEHHOCTb 3@ I'\pI/I‘-MHéHHbH;i yU.lEp6 ﬂOTpEﬁMTSﬂ)O, a TaKxe 3a BOCCTaHOBNeHne pa60TOCI’|OC06HOCTVI wnspgenua, Hecét nnuo, ocyulecTenasLiee
nogKnioueHue. fasosble BapoYHble MaHeN 1 AyXOBKIA MOTYT GbiTb YCTaHOB/EHbI TONIbKO CePTUGMLIMPOBAHHbIM CMIELVaniCTOM, MMEIoLM COOTBETCTBYIOWMI
[A0MYCK Ha YCTaHOBKY 1 MPOBefieH1e paboT No ra3oBoMy 060pyA0BaHMI0. lapaHTUiHOE 06CyBaHME OCYLECTBAAETCA TONbKO NPYU HANMYAN OTMETKI
Opr: , yno, 01 Ha NP Takoro poga pa6or.
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BHUMAHMUE!

TAPAHTUMHbBIA TATOH HAXOOMTCA
BHYTPUN HACTOAWETIO PYKOBOACTBA.
MPOMU3BOOUTENIb HACTOATEJIbHO
PEKOMEHAYET COXPAHATDH
HACTOALWEE PYKOBOACTBO

B TEYEHWME BCETO CPOKA
MOJIb30OBAHNA U3OENUNEM.

< Kuppersberg
< www. kuppersberg. ru




